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Varning
Anvindning av produkten

Anvénd aldrig hdrlurarna eller den digitala rdstinspelnings-
apparaten nar du kor bil eller framfor en motorcykel eller cykel.
Detta kan orsaka trafikolyckor.

N&r du promenerar ska du aldrig skruva upp volymen sé hdgt att
du inte hor de omgivande ljuden. (Var speciellt forsiktig ndr du ska
korsa gatan eller ett jarnvagsspar.) | annat fall kan du utgdra en
trafikfara.

Forsdk inte att plocka isdr eller modifiera produkten. Detta kan
resultera i brand, skador eller fel.

Anvind inte produkten i ett badrum, pa stdllen som kan utsittas
for regn eller pa andra fuktiga stillen. Detta kan resultera i brand,
skador eller fel.

Forsiktighetsatgarder
Anvédndning av produkten

Placera aldrig produkten pa valdigt kalla stallen eller nira en
oppen eld. Detta kan resultera i brand eller skador.

Placera inte produkten pa stéllen dar den utsétts for solsken
under en langre tid (t.ex. i en bil som star parkerad i solen) eller
ndra element och andra varmekéllor. Hog varme kan leda till
brand eller skador eller till deformering eller missfargning av
produkten.

Placera inte produkten pa ett ostadigt underlag. Den kan falla och
orsaka personskador eller sjalv utséttas for skador.

Placera inte produkten pa stallen dar den kan utsattas for oljig
rok eller anga. Detta kan resultera i brand eller skador.

Ldmna inte produkten pé stdllen diar damm, smuts och andra
frimmande foremal kan trénga in i den, t.ex. pa en sandstrand.
Detta kan resultera i brand eller skador.

Undvik att utsédtta produkten for slag eller stdtar, t.ex. genom att
bara den i byxfickan eller ombord ett dverfyllt tag. Produkten kan
deformeras eller utsattas for skador.



Vrid inte upp volymen alltfor hdgt. Att lyssna via horlurar pa en
hog volymniva under en langre tid kan orsaka horselskador. Var
forsiktig med volymnivan.

Hall magnetiska kort o.dyl. borta fran hogtalaren. Placera inte
foremal med magnetiska remsor sdsom kreditkort, betalkort,
videokassetter 0.dyl. ndra hogtalaren. Dessa kan forvranga digitala
data som kodas magnetiskt.

Placera inte produkten pa stdllen dér den kan utsattas for
magnetiska falt eller ndra utrustning som avger sadana falt. Vid
inspelning pa stillen som utsatts for kraftiga magnetiska falt, t.ex.
ndra hégspanningsledningar, eller ndra utrustning som avger
elektromagnetiska vdgor, t.ex. mobiltelefoner, kan det inspelade
ljudet utsattas for storningar.

Forsiktighetsatgérder
Anvindning av batterier

@ Felaktigt bruk av batterier gor att de kan lacka eller orsaka brand.
Lickande batterivdtska kan orsaka rost pa produkten och vara
fratande pa hander och kladesplagg.

Obsservera alltid nedanstdende punkter vid hantering av

batterier.

o Forsdkra att de positiva (+) och negativa (=) polerna ar vdnda
at ratt hall vid isdttning av batterier.

o Blanda inte batterier av olika typ eller fabrikat. Bland inte gamla
och nya batterier.

o Lamna inte kvar urladdade batterier i produkten.

o Skulle du réka f& lickande batterivétska i dgonen ska du skolja
ur 6gonen ordentligt med rent vatten och sedan uppséka
lakare. | annat fall fins det risk for permanenta synskador.

o Skolj ordentligt med rent vatten om du rékar f& lackande
batterivatska pa huden eller kladerna.

o Utsitt aldrig batterier for vatten eller en 6ppen eld, och forsok
aldrig att plocka isdr dem eller kortsluta kontakterna.

o Anvand inte laddningsbara batterier med denna produkt.

o Ta ur batterierna for att skydda mot lackage om produkten inte
ska anvéandas under en langre tid.

SVENSKA

73



74

Information lagrad i minnet

Information anvéndaren lagrat i produktens minne kan forvanskas
eller raderas vid felaktig hantering av produkten, om den utsétts for
statisk elektricitet eller elektromagnetiska stérningar, efter
reparation eller om batterierna byts felaktigt. Se till att ha en
reservkopia, t.ex nedskrivet pa papper, av viktig information som
lagrats i produktens minne.

TILLKANNAGIVANDE

o SHARP atar sig inget ansvar for forluster eller skador som
uppstér vid felaktigt bruk av denna produkt och dess tillbehor,
varken gentemot kunden eller tredje man, felfunktion under
anvandning eller andra problem som uppkommer vid bruk av
produkten och dess tillbehdr, sdvida inte sadant ansvar ar
lagstadgat.

e Ratten till dndring av innehdllet i denna bruksanvisning
forbehalles utan féregdende meddelande.

o Anvand endast en av SHARP godkénd serviceverkstad.
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. Mikrofonuttag
. Inbyggd mikrofon (sidan 84)
. Horlursuttag (sidan 90)
. Bildskérm (sidan 76)
. Markértangenter
A (VOL+), ¥ (VOL-), < (< f0r hopp/sdkning) och
» (»P1 for hopp/sokning)
6. Tangent OK
7. Lasomkopplare HOLD (sidan 96)
8. RECORD/PAUSE (Inspelnings/paustangent) (sidan 85)
9. FOLDER/REPEAT (Mapp/repeteringstangent) (sidan 85)
10. ERASE (Raderingstangent) (sidan 91)
11. PLAY/PAUSE (Avspelnings/paustangent) (sidan 87)
12. STOP/MENU (Stopp/menytangent) (sidan 79)
13. Nollstaliningsknapp (sidan 77)
14. Hogtalare (sidan 90)
15. Kldmma
16. USB-uttag (endast PA-VR10E) (sidan 97)
17. Batterilock (sidan 77)
18. In/avspelningslampa (sidorna 85, 87)

g s WD =
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Bildskarm
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. Mappnr.: Anger numret pd mappen i vilken de inspelade

datafilerna dr lagrade (sidan 85).

. Datum/filnr.: Anger manaden/filnumret for varje inspelad

ljudfil (sidan 86).

. Datum/hdndelsemarkeringsnr.: Anger dagen/numret pé en

handelsemarkering (sidan
87).

. Instéllningsldge: Visas ndr installningar utférs (sidan 81).
. Aterstaende tid: Anger den terstdende tiden tillgénglig for

inspelning (sidan 86) eller for timern.

. Avspelningshastighet: Anger nu vald avspelningshastighet

(sidan 88).

. InstélIningar/avspelningstid o.dyl.: Anger posten som stélls

in, avspelningstid o.dyl.
(sidan 79).

. Volym: Anger nu instélld volymnivé (sidan 87).
. Batteriniva: Anger méngden &terstdende batterikapacitet

(sidan 100).
Inspelning: Visas vid pdgéende inspelning (sidan 86).
Repetering: Visas vid pagéende repeterad avspelning (sidan
88).
Inspelningslage: Anger nu valt lage for inspelningskvalitet
(sidan 83).
Tystnadshopp vid inspelning: Visas ndr inspelning med
funktionen for tystnadsstopp
anvénds (sidan 84).
Funktion for meddelandealarm: Anger att ett alarm dr installt
(sidan 93).
Timerfunktion: Anger att timern dr installd (sidan 95).



16. Funktion for inspelningsschema: Visas nédr funktionen for
inspelningsschema ar
aktiverad (sidan 92).

17. Klocklage: Visas nér klocklaget r aktiverat (sidan 78).

Skdrmvisning och exempel

o Det faktiska innehallet pa skarmen kan skilja sig en aning frén de
skdarmexempel som visas i denna bruksanvisning.

Anvéndning av PA-VR10E/5E for forsta gangen

Sétt i batterierna och nollstéll (initialisera) apparaten for att aktivera
dess grundinstéllningar innan den tas i bruk for forsta gangen.

Isdttning av batterier och nollstéllning
(initialisering) av apparaten

1 Ta av batterilocket sasom framgar av bilden nedan.

2 Sétt i de medfdljande batterierna.
Forsakra att batterierna satts i med polerna vianda at ratt hall.

3 Satt tillbaka batterilocket i ursprunglig position genom att
anpassa det till inskdrningen pa sidan av apparaten.

4 Anvédnd en kulspetspenna eller liknande for att trycka in
nollstéllningsknappen pa apparatens baksida.
Ett meddelande att bekréfta nollstéllning (“RESET?”) visas pé
skarmen.
o Undvik att trycka pa nollstéllningsknappen med ett véldigt
skarpt eller brytbart foremal.

7
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5 Tryck pa tangenten OK.

RESET?

Tryck ater pa OK niar meddelandet “OK?” visas pa skdrmen.

Meddelandet “RESET...” visas pad skdrmen
en kort stund och dndras sedan till
“RESET!”, varefter skarmen for installning

av datum och tid visas.

Stall in datum och tid genom att borja frén

steg 5 i proceduren pa sidan 81.

e Om inget visas pa skarmen ska du trycka in nollstéllnings-
knappen pd nytt. Om inget fortfarande visas ska du tar ur
batterierna och sedan sétta i dem igen genom att upprepa steg 1

till 5.

Skarm for klockldge och beredskapslédge

Skéarm for klockldge

Apparaten skiftas till klockldget om
den inte anvénds under cirka 30
sekunder. Tryck pa tangenten OK
eller PLAY/PAUSE eller en av
markortangenterna (A, V, <€, »)
for att atergd till ursprungligt lage.
Nedanstéende skdrm for bereds-
kapslaget visas da.

Ménad Dag

|
rlM ]J Iy
i

TIME

13:35:25

}Tidsvis-
ning

* Ett tryck pa tangenten RECORD/PAUSE startar inspelning. Det
kan dock ta ett par sekunder innan sjdlva inspelningen startas.
Indikatorn “WAIT...” visas pa skdrmen under denna period.




Skarm for beredskapslage Filnummer

Denna skdrm visar mappnummer,
filnummer och inspelningens datum/

Mappnummer

Héndelse-
markerings-

nummer
handelsemarkeringstid. FOLDER ﬂ—'
SP

Ett tryck pa tangenten OK skiftar till Tt ¢
en skdrm som visar inspelningstid H

fér markerade hdndelser.
Varje efterfoljande tryck p& OK
skiftar sedan mellan dessa tvd

datum/

Datum Tid

skarmar. (enbart

dag)

!

héndelse-

20 1430. Inspelnings-
ot

markerings-

tid

H M S Inds;flelnings-
. . tid 1
OO . 1 5 . 32 nlwarﬁgrade

Anvindning av instdllningsmenyn

héndelse

Instéllningsmenyn g6r det mojligt att utfora instéllningar for
inspelning och vilja bland alarmfunktioner. For inspelning gar det
att vdlja mellan de installningsposter som visas. (Vi hédnvisar till
menyfdrteckningen pé nasta sida.)

1
2

Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tva
ganger for att visa menyskdrmen (skdarmen
forsedd med indikatorn “SET”).

Anvdnd markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) for

att vilja en funktion och sedan pa OK for att

visa instéllningsskdarmen for denna funktion.

e Menyn “SET” innehdller 4 installningsbara
poster. Anvand markértangenterna for att vélja
ett alternativ och tryck sedan pa OK.

Andra en instdllning genom att trycka pa

markdrtangenten A (+) eller ¥ (-) for att vélja

onskat varde och sedan trycka pa OK for att

bekréfta detta.

* Vi hdnvisar till de nedan angivna sidorna for
respektive instéllning.

Tryck pa tangenten STOP/MENU for att aterga
till den ursprungliga skarmen efter avslutad
instéllning.

P
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@ Menyer

| Tryck pd tangenten STOP/MENU en eller tva ganger. |

|

o Instalining av
Ingtalln|ngsmeny inspelningsldge
(sidan 83) (sidan 83)

SET >

|Tryck pé tangenten OK. | CODEC
Funktion for Instéllning av
inspelningsschema mikrofonkénslig-
(sidan 92) het (sidan 84)
SGHED SENSE
Funktion for Installning av
meddelandealarm j[”stpe"c‘j'”hg med
(sidan 95) Gidan gy
ALARM VAFON

{

Timerfunktion (sidan 95)

Instalining av
datum och tid
Tl MEF} (sidan 81)
Installning av CLOCK
avspelningshastighet
(sidan 88)

e |

| i: Tryck pad markértangenten A (+) eller ¥ (-).




Instéllning av datum och tid (klockinstéllning)

Du maste stélla in datum och tid innan apparaten anvands fér forsta
gangen och efter isdttning av nya batterier.

1 Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tvd ganger for att

visa menyskdrmen.

2 Tryck pa tangenten OK.

Skdarmen for instéllningslaget visas.

3 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) tills skdrmen
“CLOCK” (for tidsinstallning) visas.

>t
< ?}}

4 Tryck pa tangenten OK.
Aret (Y) borjar blinka pa

skarmen.

5 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller
V (-) for att stdlla in aret.

Aret kan stdllas in mellan 2000 och 2099.

5 Tryck pa tangenten OK for att bekréfta det
installda aret.
Manaden (M) bdrjar nu blinka

pé skdrmen.

81
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7 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller
V (-) for att stdlla in manaden.

8 Tryck pa tangenten OK for att bekréfta den
instdllda manaden.
Dagen (D) bérjar nu blinka pa skarmen.

g Tryck pa markdrtangenten A (+) eller
V (-) for att stédlla in dagen.

10 Tryck pa tangenten OK for att bekrifta
den instéllda dagen.
Fortsatt nu pa samma sétt for att stilla
in timme (H) och minuter (M).

11 Kontrollera efter instdllning av
minuten att tiden &r korrekt med en
annan tidskéilla och tryck sedan pa
tangenten OK.
Detta avslutar instdllning av datum och
tid, och menyskédrmen visas pé nytt.

12 Tryck pa tangenten STOP/MENU.

D

e Tryck pd markdrtangenten <¢ (l«<«t) for att aterga till féregdende

post.

o Skarmen dterstélls till klockldget om du inte trycker pa nagra
tangenter inom cirka 30 sekunder. Stdll in tiden exakt pé
sekunden genom att trycka alternativt pd markdrtangenten A (+)
och V (=) &nda tills du hér t.ex. en tidssignal pa radion, da du
stéller in den exakta tiden, detta for att forhindra att det forflyter

6ver 30 sekunder utan tryck pa ndgon tangent.



Instéllningar

Detta avsnitt forklarar olika instéliningar som kan géras for att
utnyttja olika funktioner pa apparaten.

P& skdrmen
Instalining av inspelningsIage ..........c.ccccoeeveeeee. CODEC
Instalining av mikrofonkénslighet ...................... SENSE
Instalining av inspelning med tystnadshopp ...... VAFON
Instalining av datum och tid .........ccccoooeiciinnnn CLOCK

Instéllning av inspelningsldge

Det gér att vdlja hog kvalitet (HQ), standardkvalitet (SP) eller
forldngd inspelningstid (LP) som inspelningsldge.

1 Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller -
tva ganger for att visa menyskarmen. SET

2 Tryck pa tangenten OK.
Skdarmen for instéllningsldget visas.

3 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) tills skdrmen
“CODEC” (for inspelningsldge) visas och tryck sedan pa
tangenten OK.

Skarmen for installning av inspelningsldge visas.
Indikator for

Inspelningsldget och dess indikator dndras inspelningslége
i ordningen nedan vid vart tryck pa |
markértangenten A (+) eller ¥ (-). s

HQ <> SP <> LP <> HQ...

Inspelningsldgen och inspelningstider CODEC
PA-VR10E:
Ldget HQ: Ca. 4 timmar

Laget SP- Ca. 8,5 timmar Laget HQ: Inspelning med
Ldget LP: Ca. 28 timmar apparatens hdgsta ljudkvalitet.
Laget SP: Inspelning med
PA-VR5E: apparatens standardkvalitet.
Laget LP: Langre inspelnings-
tid men ldgre ljudkvalitet.

Laget HQ: Ca. 2 timmar

Ldget SP: Ca. 4 timmar
Laget LP: Ca. 14 timmar

83



84

Vilj onskat inspelningsldge och tryck sedan pa tangenten
0K.

Instéllning av mikrofonkénslighet

Det gar vélja mellan tvd kénslighetsnivaer for apparatens inbyggda
mikrofon.

1
2

4

Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tva ganger for att
visa menyskarmen.

Tryck pa tangenten OK.
Skarmen for instéllningsldget visas.

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller ¥ (-) tills skdrmen
“SENSE” (for mikrofonkanslighet) visas och tryck sedan pa
tangenten OK.

Skarmen for installning av mikrofonkanslighet visas.

Instéllningen skiftas mellan HIGH och LOW | .
vid vart tryck pd markdrtangenten A (+)
eller ¥ (-). HIGH

HIGH: Ett hogt kdnslighetslage som medger inspelning dven av
omgivande ljud.
LOW: Normalt kénslighetslédge som &r idealiskt for diktamen.

Vilj dnskad mikrofonkadnslighet och tryck sedan pa
tangenten OK.

Instéllning av inspelning med tystnadshopp

Inspelning med tystnadshopp (VAFON) &r en funktion som
automatiskt gor en paus i inspelningen nar ljudet som spelas in blir
ohorbart.

1
2

Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tva ganger for att
visa menyskdrmen.

Tryck pa tangenten OK.
Skdarmen for instéllningslaget visas.

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) tills skdrmen
“VAFON” (inspelning med tystnadshopp) visas och tryck
sedan pa tangenten OK.

Skdarmen for instéllning av inspelning med tystnadshopp visas.



Tryck pd markortangenten A (+) eller ¥ (-) VAFON
for att vdlja ON eller OFF.
ON: Aktiverar inspelning med tystnads- SET

hopp. ON

OFF: Normal rostinspelning galler.

4 Tryck pa tangenten OK. Skarmikon

VAFON s

SET

SET

Instélining av datum och tid

Se “Instéllning av datum och tid” pa sidan 81 for ndrmare detaljer
om dessa atgarder.

Modellen PA-VR10E/PA-VR5E &r forsedd med fyra mappar for
lagring av rostinspelningar, sa det gér att dela in inspelningarna i
olika kategorier eller evenemang. Den totala inspelningstiden (sidan
83) delas mellan de fyra mapparna, och det finns ingen gréns for
hur stor andel av den totala inspelningstiden de enskilda mapparna
kan uppta. Varje mapp rymmer upp till 127 inspelningar (filer).

1 Tryck pa tangenten FOLDER/REPEAT for att vdlja mappen i
vilken inspelningen ska lagras och tryck sedan pa tangenten
OK.

Den nu valda mappen andras i ordningen nedan vid vart tryck
pé tangenten FOLDER/REPEAT.
Folder 1 — Folder 2 — Folder 3 — Folder 4 — Folder 1...

ropen 4] ==

Ly o, SP

Mappnummer

2 Ett tryck pa tangenten RECORD/PAUSE uppvisar indikatorn
“REC” pa skdarmen tillsammans med filnumret for den nya
inspelningen, varefter inspelning startas. Lampan pa
apparatens baksida tands i rott.
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Mappnummer ——rooen ¢ n == Inspelningsindikator
Filnummer 'G% ?—Inspelningslége
i
REMAIN
. H M s
Aterstaende 08:15:27

inspelningstid

3 Tryck pa tangenten STOP/MENU for att stoppa inspelning.

| Angdende réstinspelning |

o Det gar att spela in upp till 127 filer i varje mapp.

e Meddelandet “FULL” visas och fler inspelningar kan inte goras
ndr ingen aterstdende inspelningstid ar tillginglig. Radera filer
som inte langre behdvs och forsék sedan pé nytt.

o Vid ett tryck pa tangenten RECORD/PAUSE kan det hidnda att
“FULL” visas pad skdrmen dven om en viss inspelningstid
aterstar. Radera filer som inte langre behdvs och forsok sedan pa
nytt.

o Indikatorn for in/avspelningtid bor betraktas som ungeférlig.

o Taaldrig ur batterierna under inspelning.

e Det gar dven att ansluta en separat inképt mikrofon for
inspelning, men vi kan inte garantera ljudkvaliteten hos en sadan.
% Anslut endast en mikrofon med en kabel som ar hégst 1,0 m

lang.

Tips

o Nar klocklagesskdrmen visas kan inspelning startas med ett tryck
pa tangenten RECORD/PAUSE. Inspelning utférs dd i den

nuvarande mappen och med de nuvarande instéllningarna. Det
kan droja ett par sekunder innan inspelningen faktiskt startas.

Paus i inspelning
Tryck pa tangenten RECORD/PAUSE for att gdra en paus i

inspelningen. “PAUSE” visas pa skdrmen och pausldget aktiveras.
Tryck ter pd& RECORD/PAUSE for att fortsétta inspelningen.

Inspelning med tystnadshopp

Nér inspelning med tystnadshopp star pa ON (se sidan 84) gors det
en paus i inspelningen om ljudet som spelas in blir ohérbart. Under
vissa forhdllanden kan det hdnda att bérjan av en inspelning inte
registreras. Stall denna funktion pd OFF om du vill undvika detta.



Infogning av hindelsemarkeringsnummer

Det gar att infoga hdndelsemarkeringsnummer i en fil sd att du

senare snabbt kan leta upp ett avsnitt du vill hora pa nytt. Nar en fil

innehaller hiandelsemarkeringsnummer gér det att hoppa framat

och bakat mellan dessa genom att trycka pad markdrtangenten <€

(<) eller » (»»1) under avspelning.

e Det gér att infoga upp till 50 héndelsemarkeringsnummer i varje
fil.

1 Tryck pa tangenten OK under inspelning eller avspelning.
Ett nytt handelsemarkeringsnummer visas pé& skdrmen.
Inspelning eller avspelning fortsatter efter att
markeringsnumret infogats. Det gér sedan att infoga fler
markeringsnummer pad samma satt.

Handelsemarkeringsnummer

Avspelning

Tryck pa tangenten FOLDER/REPEAT for att vélja dnskad
mapp och tryck sedan pa tangenten OK.

Anvénd markdrtangenten <« (l<«q) eller > (D) fiir att vélja
onskat filnummer.

Tryck pa tangenten PLAY/PAUSE for att starta avspelning.
Lampan pé apparatens baksida tdnds i grént.

AR QN =

Anvdnd markdrtangenterna A (VOL+) och V¥ (VOL-) for att
reglera avspelningsvolymen.

Tryck pa tangenten STOP/MENU for att stoppa avspelning.
Avspelning stoppas ocksd automatiskt nér slutet av filen nés.

Paus i avspelning

Tryck pa tangenten PLAY/PAUSE under avspelning. “PAUSE”
blinkar pa skdrmen och pauslédget aktiveras.
Tryck ater pd PLAY/PAUSE for att fortsétta avspelning.
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Andring av avspelningshastighet

1 Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tvd ganger for att
visa menyskdrmen.

2 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller ser  RES
V () tills skirmen “SPEED” (instéllning
av avspelningshastighet) visas och tryck NORMAL
sedan pa tangenten OK.
Instéllningsskarmen visas.

3 Tryck pd markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) for att vélja
“FAST”, “REG” eller “SLOW”.
FAST: Snabb avspelning Skarmikon
REG: Normal avspelning |
SLOW: Ldngsam avspelning

4 Tryck pa tangenten OK. FSZSHS-T[-

Repetering

Repetering av hdandelsemarkering

Denna funktion avspelar avsnittet mellan 2 handelsemarkerings-
nummer i den nuvarande inspelningen gang pa gang.

Tryck under avspelning pa tangenten FOLDER/REPEAT for att
repetera avsnittet mellan de tva nuvarande héndelsemarkerings-
numren. Se “Infogning av hdndelsemarkeringsnummer” pa sidan
86 for ndrmare detaljer om dessa.

Foper & | ™ C@

AT te
LILf | sp Blinkar
ﬁi’ ]_

REG

00:17:21

Filrepetering

Denna funktion avspelar innehallet i den nuvarande filen gang pa
gang. Hall under avspelning tangenten FOLDER/REPEAT intryckt i
minst 1 sekund for att repetera den nuvarande filen.

s .
'-'%r\_s"]— Blinkar
L

00:08:35




Att makulera repetering

Tryck under pagdende repetering pé tangenten FOLDER/REPEAT for
att &terga till normal avspelning.

Hopp/sdkning

Filhopp

Det gdr att hoppa till foregdende eller nésta fil genom att snabbt
trycka pd markértangenten <@ (SKIP/SEARCH I«<) eller » (SKIP/
SEARCH »pi).

Om den nuvarande filen innehaller hdndelsemarkeringsnummer gar
att hoppa till féregéende eller ndsta nummer.

- Tryck pa
Is.:éignils“”- tangenten SKIP/ Resultat
SEARCH
Stoppldge | e eller »pl Visar féregdende eller nasta filnummer.
Visar féregdende eller ndsta handelse-
markeringsnummer om den nuvarande
inspelningen &r forsedd med sadana
nummer.
Avspelning | »» Visar néasta filnummer och startar
(Fil framat) avspelning frdn bérjan av denna fil. Om
den nuvarande inspelningen ar forsedd
med hadndelsemarkeringsnummer visas
nédsta nummer, och avspelning startas
fran detta nummer.
<« Visar féregéende filnummer och startar
(Fil bakat) avspelning frdn bérjan av denna fil. Om
den nuvarande inspelningen ar forsedd
med hadndelsemarkeringsnummer visas
foregdende nummer, och avspelning
startas fran detta nummer.
Filsdkning

Denna funktion utfér snabbsékning framat/bakat mellan filerna nar
vinster (l4«) eller hoger (»»1) tangent SKIP/SEARCH hélls
intryckt. Om den nuvarande filen dr forsedd med héndelse-
markeringsnummer utfors sokning mellan dessa.

89



90

Ligestill- Tangenten SKIP/

A SEARCH (Hall Resultat
stand ;
intryckt)
Avspelning | > Soker framét i den nuvarande filen. Nar

(S6kning framat) den hogra SKIP/SEARCH (»»1) sldpps
atertas normal avspelning. Om den
nuvarande inspelningen ar férsedd
med héndelsemarkeringsnummer
utfors sokning framét till slutet av den
nuvarande hdndelsen, varefter
sokningen hoppar framat ett nummer i
taget. Nér det sista hédndelse-
markeringsnumret i den nuvarande
filen nas hoppar sokningen framét med
en fil i taget. Nar den hdgra SKIP/
SEARCH (»Pl) sldpps startas
avspelning frdn borjan av filen (eller
den markerade handelsen) som nu har
natts.

<< Soker bakat i den nuvarande filen. Nar
(Sokning bakét) den vénstra SKIP/SEARCH (l««)
sldpps atertas normal avspelning. Om
den nuvarande inspelningen ar forsedd
med héndelsemarkeringsnummer
utfors sokning bakét till slutet av den
nuvarande hdndelsen, varefter
sokningen hoppar bakét ett nummer i
taget. Nar det férsta héandelse-
markeringsnumret i den nuvarande
filen nds hoppar sékningen bakat med
en fil i taget. N&r den vénstra SKIP/
SEARCH (le«) sldpps startas
avspelning frdn borjan av filen (eller
den markerade handelsen) som nu har
nétts.

Anvéndning av hérlurar

Du kan lyssna pé dina inspelningar via de medféljande hérlurarna
genom att ansluta dem till apparatens horlursuttag. Ljudet dterges
inte frdn hogtalaren ndr horlurar &r anslutna.
Anm: e Vrid inte upp volymnivan alltfér hégt nar du lyssnar med
horlurar da detta kan orsaka hérselskador.
o Anslut endast de medféljande hérlurarna till denna apparat.



Radering av hdandelsemarkeringsnummer

1

2
3
4

Tryck pa tangenten FOLDER/REPEAT for att vélja onskad
mapp och tryck sedan pa tangenten OK.

Tryck pd markdrtangenten <« (i<« eller B> (PP) fir att
vélja dnskat filnummer.

Tryck pa markdrtangenten < (l€«) eller B (PP1) for att
vélja hdndelsemarkeringsnumret som ska raderas.

Tryck pa tangenten ERASE. Blinkar

|
“DEL.?" visas pa skarmen och det valda [ o= w [ &=
hdndelsemarkeringsnumret blinkar. oo .
REG
DEL. ?

Tryck pa tangenten OK.

“DELETE!” visas och det valda hdndelsemarkeringsnumret

raderas.

o Ovriga hindelsemarkeringsnummer justeras i enlighet med

numret som raderats.

Anm: Enbart sjdlva hdndelsemarkeringsnumret raderas.
Ljuddatan som héandelsemarkeringsnumret anforde till
raderas inte.

Radering under avspelning

o Utfor steg 4 och 5 ovan nér handelsemarkeringsnumret visas pa
skdarmen.

Radering av filer

1
2

Tryck pa tangenten FOLDER/REPEAT for att vdlja onskad
mapp och tryck sedan pa tangenten OK.

Tryck pa@ markdrtangenten < (l€«) eller B> (PP1) fir att
vélja filnumret som ska raderas.

FOLDER oo @
Hall tangenten ERASE intryckt i Blinkar — i ¢ : &
drygt 1 sekund. ﬁ:
“DEL.?” visas pa skarmen och REG
det valda filnumret blinkar. DEL. ?
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4 Tryck pa tangenten OK.
“DELETE!” visas och det valda filnumret raderas.
o QOvriga filnummer justeras i enlighet med numret som
raderats.

Radering under avspelning
o Utfor steg 3 och 4 ovan nr filnumret visas pa skarmen.

Radering av alla filer i en mapp

1 Tryck pa tangenten FOLDER/REPEAT for att vélja dnskad
mapp och tryck sedan pa tangenten OK.

. . . Blink
2 Hall tangenten ERASE intryckt i drygt 5 ”} o
sekunder. rowoen 3| ==
“DEL.?” visas pa& skdrmen och det valda ﬂ"«‘/ »
mappnumret blinkar. oo
REG
DEL. ?

3 Tryck pa tangenten OK.
“DELETE!” visas och alla filer i det valda mappnumret raderas.

Radering under avspelning
o Utfor steg 2 och 3 ovan.

Ovriga funktioner

Funktion for inspelningsschema

Denna funktion gér det mojligt att automatiskt utféra inspelning vid
en given tidpunkt genom att specificera starttid och sluttid.

1 Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tva ganger for att
visa menyskarmen.

2 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller Skérmikon
V (-) tills skdarmen “SCHED” (funktion for |
inspelningsschema) visas och tryck sedan o

pa tangenten OK. T
Installningsskirmen for inspelningsschema |[13:20 FR
visas och timmen (H) for starttid borjar
blinka.

Starttid
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Tips

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) for att stélla in
timmen.

Tryck pa tangenten OK for att bekrifta den visade timmen.
Minuterna for starttid bérjar nu blinka.

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller o)
V (-) for att stélla in minuterna. S
13:30 FR

Tryck pa tangenten OK fdr att bekrifta de visade minuterna.

Timmen for sluttid bdrjar nu blinka. )
Upprepa proceduren ovan for att stélla in w0
timme och minuter for sluttiden. 14:30 TO

Tryck efter instéllning av minuterna pa tangenten OK.
Detta avslutar tidsinstéllningen och atergar till menyskarmen.

Tryck p& markdrtangenten <€ for att gd till foregdende instalining.
Tryck pd markértangenten B for att gé till ndsta instélining.

e Inspelning startas en kort stund fére den schemalagda
inspelningstiden.

o Instillningar sdsom inspelningsldge och mikrofonkénslighet for
schemalagd inspelning ar de som gallde innan inspelningen
startades.

e Om den schemalagda tiden nés nar du haller pd med avspelning
kommer avspelning att stoppas, varefter inspelning startas.

e Om den schemalagda tiden nds nar apparaten ar ansluten till en
dator visas en blinkande indikator pa skiarmen, och inspelning
kommer dd inte att utforas.

Att makulera instéllningarna

1
2
3

Uppvisa instéllningsskdrmen for inspelningsschemat. (Se
steg 1 och 2 pé sidan 92.)

Tryck pa tangenten ERASE.
“DEL.?” visas pa skarmen.

Tryck pa tangenten OK.
“DELETE!” visas och instéllningarna raderas.

Funktion for meddelandealarm

Denna funktion gor att apparaten avspelar ett forinspelat
meddelande eller avger en alarmton vid en férinstélld tidpunkt. Det
gdr att stalla in upp till 3 alarm samtidigt.
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Att avspela ett meddelande

1
2

Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tvd ganger for att
visa menyskdrmen.

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) tills skdrmen
“ALARM” (funktion for meddelandealarm) visas och tryck
sedan pa tangenten OK.
Skarmen ALARM 1 visas. o
o Tryck pd markortangenten A (+) eller ¥ | =

(-) for att vélia ALARM 2 eller ALARM 3. ALARM1|

Skdrmikon

Tryck pa tangenten OK for att visa ™
instéllningsskdrmen ALARM. seT
CHIME

Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) tills skdarmen
“MSG” (meddelande) visas. Tryck sedan pa tangenten OK.
Skarmen RECORD visas.

(o)

RECORD

Tryck pa tangenten OK for att starta inspelning.

(1) Nedrdkningen “REC 3, 2, 1” visas pd skdrmen och &tfdljs
av “START”, vilket anger att du ska bdrja spela in
meddelandet.

Det inspelade meddelandet kan vara

upp till 15 sekunder ldngt. En -
nedrdkning pd skdrmen visar den 15
aterstdende tiden.

e Tryck pa tangenten OK om du vill avbryta inspelningen

halvvégs.

(2) Efter avslutad inspelning av meddelandet borjar “MSG” att
blinka pa skdrmen, varefter apparaten avspelar det
inspelade meddelandet.

(3) Darefter visas bekréftelsemeddelandet “OK?” pa skdarmen.

o Tryck pa tangenten OK om du ar néjd med inspelningen.

e Spela in meddelandet pd nytt genom att trycka pa
markdrtangenten A (+) for att &tergd till skirmen RECORD i
steg 4.

Tryck pa tangenten OK fdor att visa skarmen for
alarmtidsinstéllning.



7 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller ¥ (-) for att stélla in
timmen for alarmtiden och tryck sedan pa tangenten OK.
Installningen for minuterna bérjar nu blinka. Gor pa samma
sétt for att stdlla in minuterna och tryck sedan pa tangenten
OK.

8 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller V¥ (-) for att vdlja
“ONCE” (en gang) eller “DAILY” (dagligen) och tryck sedan
pa tangenten OK.

(Instéliningen “ONCE” avspelar meddelandet )
blott en gang. Instdllningen “DAILY” SET
avspelar meddelandet varje dag.) DALY

5

e Anvénd ett tidigare inspelat meddelande genom att med
markortangenten A (+) eller ¥ (-) vélja “RECALL” efter steg 4,
och tryck sedan pa tangenten OK. Stéll ddrefter in alarmtiden.

o Meddelanden spelas in med mikrofonkdnsligheten stalld pé
“LOW” och i inspelningsldget “HQ”. Dessa instéllningar kan inte
andras.

e Om den instéllda tiden nds under pagéende avspelning kommer
avspelningen att stoppas, varefter meddelandet spelas.

e Om den instdllda tiden nds under pagdende inspelning borjar
ikonen for meddelandealarm blinka p& skdrmen, men
inspelningen avbryts inte.

e Om den instéllda tiden nds nar apparaten &r ansluten till en dator
borjar ikonen for meddelandealarm blinka pa skdrmen.
Apparaten avspelar sedan meddelandet sa snart den kopplats
bort fran datorn.

Anvéndning av en alarmton

For att I4ta apparaten avge en alarmton ska du vélja “CHIME” i steg
4 och sedan stélla in alarmtiden.

Timerfunktion

Timerfunktionen ljuder ett alarm nér en viss faststalld tidsperiod
har utlopt. Timerfordrojningen kan stéllas in pa mellan 1 och 99
minuter.

1 Tryck pa tangenten STOP/MENU en eller tva ganger for att
visa menyskarmen.
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2 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller ¥ (-) tills skdrmen
“TIMER” (timerfunktion) visas och tryck sedan pa tangenten
OK.
Installningsskdrmen for timerfordrojning visas.

3 Tryck pa markdrtangenten A (+) eller ¥ (-) for att stélla in
timerfordrdjningen (1 till 99 minuter) och tryck sedan pa
tangenten OK.
Timern bérjar nu l6pa.

e Tryck pa tangenten STOP/MENU om du vill stoppa timern.

Lasfunktion

Placering av omkopplaren HOLD i last lage ﬁ laser apparaten i
dess nuvarande tillstdnd och sparrar bruk av de dvriga tangenterna.
Anvénd denna funktion for att forhindra att ndgra tangenter trycks
in av misstag. Stéll omkopplaren HOLD i det oldsta ldget 3 for att
|dsa upp apparaten.

Lagring av dina inspelningar pa en dator (Endast mojligt med PA-VR10E)

Material som inspelats med denna apparat kan lagras pa en dator i
form av datafiler. Det gar aven att dverfora dessa data tillbaka till
apparaten vid ett senare tillfélle.

Din dator maste uppfylla nedanstdende systemkrav for att kunna
ansluta denna apparat och lagra inspelat material.

@ Dator som kér Microsoft Windows

Stodda modeller Kompatibel med IBM PC/AT

Stodda Microsoft® Windows® XP Professional/
operativsystem XP Home/Me/2000 Professional/98/98SE
USB-port En USB-port (version 1,1 eller higre)

krdvs for anslutning av apparaten

Anm:

Om din dator kér Windows 98 eller 98 SE ar det nédvéndigt att
installera en speciell USB drivrutin. Denna USB drivrutin kan
nerladdas fran websajten som anges nedan. Lds noga
anvisningarna p& websajten om hur drivrutinen ska installeras.

Hjélpsida for digital réstinspelningsapparat:
http://www.sharp.co.uk/voicerecorder



e Anvandare av andra operativsystem bor ldsa informationen som
aterfinns pa websajtens hjalpsidor.

e Microsoft och Windows é&r antingen varumérken eller
registrerade varumarken tillhérande Microsoft Corporation i USA
och/eller 6vriga lander.

Anslutning av apparaten till en dator

For anslutning till en dator krdvs en separat inkdpt USB-kabel (USB
(A) han-USB (Mini-B) han).
o Anslut endast med en USB-kabel som ar minst 1,2 m lang.

1 Anslut den mindre kontakten pa USB-kabeln till uttaget USB
pa denna apparat.

2 Anslut den storre kontakten till USB-porten pa datorn.

Anm:

e Forsok inte att trycka in USB-kontakten med vald. Kontrollera att
den inte ar vand upp och ned om den inte glider in smidigt.

o Anslut apparaten direkt till en USB-port p& datorn med USB-
kabeln.

o Kontrollera att apparaten ar péslagen fore anslutning till en dator.

o Anslut inte apparaten till datorn under pagdende inspelning eller
avspelning.

Mappstruktur vid anslutning till en dator

Nar apparaten &r ansluten till en dator uppvisas den som en flyttbar
drivrutin i Microsoft Windows. Inspelningarna lagras i denna
flyttbara drivrutin med nedanstéende mappstruktur.

.......................... Flyttbar drivrutin
..................... SACM mapp
"] 1 mapp

Motsvarar mapp 1 pa apparaten

_D ........... 2 mapp

Motsvarar mapp 2 pa apparaten

_cl ........... 3 mapp

Motsvarar mapp 3 pa apparaten
—{ 4 mapp

Motsvarar mapp 4 pa apparaten
_D ........... NONVOICE mapp

Anviénds for operationer pa apparaten
"] SETTINGS mapp

Anvénds for operationer pa apparaten
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Reservkopia av inspelade ljuddata

Ljudinspelningarna lagras som datafiler i mapparna 1 till 4. Lagra
dessa filer p& din dator genom att kopiera mapparna 1 till 4 till en
mapp pa datorn. Anlita bruksanvisningen for Microsoft Windows
fér anvisningar om kopiering av filer och mappar.

Overforing av ljuddata tillbaka till apparaten

For overforing av ljudfiler lagrade pé datorn till denna apparat ska
du kopiera mapparna 1 till 4 fran datorn till mappen SACM pa den
flyttbara drivrutinen. Kopiering av mappar fran datorn till apparaten
6verskriver de mappar och filer som tidigare lagrades i apparaten,
och de ar da forlorade for gott. Var ytterst forsiktig nar du utfor
denna procedur.

Anm:

Observera ytterst noga nedanstéende punkter ndr apparaten ansluts

till en dator.

e Anvénd inte din dator till att formatera den flyttbara drivrutin
som motsvarar denna apparat. Detta kan orsaka felfunktion pa
apparaten, t.ex. att inspelning och avspelning inte kan utféras pa
ratt sétt, att inspelningstiden férkortas eller att datan blir
forvanskad.

e Skapa inte nya mappar inuti mappen SACM och undvika att
radera eller dndra namn p& mapparna den innehaller. Detta kan
orsaka felfunktion pa apparaten som leder till dataforlust eller
radering av apparatens instéllningar.

e Kopiera inte nagra filer utéver ljudfiler inspelade med denna
apparat till mapparna i mappen SACM. Detta kan orsaka
felfunktion pd apparaten.

o Meddelandet “ ? ? ?” visas pd skarmen och filen avspelas inte
vid forsok att avspela en fil av inkompatibelt format.

o Ljudinspelningar ska kopieras fran apparaten till datorn, eller vice
versa, med en hel mapp i taget. Forsok att kopiera enskilda filer
kan orsaka felfunktion pa apparaten eller oavsiktlig radering av
viktiga filer.

o Andra inte namn, egenskaper eller filférldngning for ljudfiler.
Detta kan orsaka felfunktion pa apparaten.

o Koppla inte ur USB-kabeln under pagéende datadverféring. Detta
kan orsaka felfunktion pa apparaten eller att datan férvanskas.

o Anslut inte apparaten till datorn under pagdende inspelning eller
avspelning.

e Kopiera inte sa manga ljudfiler till apparaten att dess
lagringskapacitet férbrukas. Detta kan resultera i en valdigt kort
inspelningstid eller att inspelning inte kan utféras alls.



o Inspelad data lagras i ljudfilerna i ett dganderattsligt format. Det
gdr inte att avspela ljudfiler inspelade med denna apparat pé din
dator med Windows Media Player eller ndgot annat program.

o Anslut inte apparaten till datorn nar batterierna ar urladdade eller
om inga batterier dr isatta. Detta kan orsaka felfunktion pa
apparaten eller leda till att datorn inte erkdnner apparaten som en
yttre drivrutin.

Urkoppling av apparaten

o Kontrollera att datadverforingen ar avslutad, utfér proceduren for
att avldgsna maskinvaran fran datorn och koppla sedan bort
USB-kabeln fran apparaten.

o Apparaten forblir i tillstdndet “LINK...” tills den kopplas bort frén
datorn.

Viktig information

Batteribyte

Det gér inte ldngre att utfora inspelning eller avspelning nér
batterierna blivit urladdade. Lds noga och observera anvisningarna
nedan innan du utfor batteribyte.

Anvindbara batterier

Typ Modell | Antal
Alkaliska batterier av storlek AAA LRO3 2

% Anvind endast ovan angivna batterityp. Ovriga batterier kan ha
en annan kapacitet eller spanning och kan orsaka felfunktion.

Anm:

e Ta ur batterierna om apparaten inte ska anvandas under en
langre tid.

e Ta aldrig ur batterierna nédr apparaten ar i fird med en
operation. Urtagning av batterierna under inspelning, paus i
inspelning, under avspelning eller nar radering pagar kan leda
till att den inspelade datan inte lagras eller att 6vriga data
forloras.

o Ldmna inte kvar urladdade batterier i apparaten dd dessa kan
licka och orsaka skador pa apparaten.
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Anm:

o Batterierna som medfdljer apparaten lades i forpackningen
vid leveransen fran fabriken och har darfor inte lika lang
livsldngd som helt nya batterier.

Dags for batteribyte

Ikonen {_W i det dvre hdgra hornet av skdrmen dyker upp nar
batterierna bérjar bli svaga och bor bytas snarast méjligt.

Ikoner for batteriniva
[mW, : Full
W Lig

Batteriernas livslangd
o Kontinuerlig inspelning (i laget LP): Ca. 8 timmar
o Kontinuerlig avspelning (i laget LP): Ca. 6 timmar

Att utfira batteribyte
1 Skjut batterilocket i pilens riktning for att ta av det.

Ta ur de gamla batterierna.

Satt i de nya batterierna.
Forsdkra att bada batterierna &r nya och att de satts i med
polerna vanda &t rétt hall.

W N

4 Sitt batterilocket tillbaka pa plats.
Skédrmen for instéllning av datum och tid dyker upp.
Borja fran steg 5 i proceduren pa sidan 81 for att stélla in
datum och tid.
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Hantering av problem

| valdigt séllsynta fall, t.ex. om apparaten utsatts for kraftiga
elektriska storningar eller en kraftig stot, kan det hdnda att samtliga
tangenter pa apparaten blir obrukbara. Nollstéll i sa fall apparaten
pa foljande sitt.

Nollstéllning

1 Anvéand en kulspetspenna eller liknande for att trycka in
nollstéllningsknappen pa apparatens baksida.
Meddelandet “RESET?” visas pa skdrmen.

2 Tryck pa tangenten STOP/MENU.
Skdarmen for instéllning av datum och tid dyker upp.
Borja frén steg 5 i proceduren pa sidan 81 for att stélla in
datum och tid.

Initialisering

Om nollstéllning av apparaten inte I6ser problemet ska du utféra en

initialisering.
tfor inte initialiserin

denna procedur raderar all data som lagrats i apparaten.

» Denna procedur raderar alla inspelningar som lagrats i apparaten
och aterstaller alla instdliningar (datum/tid o.dyl.) till deras
grundinstéllning.

1 Anvind en kulspetspenna eller liknande for att trycka in
nollstillningsknappen pa apparatens baksida.
Meddelandet “RESET?” visas pa skarmen.

2 Tryck pa tangenten OK.
Nar “OK?” visas pa skarmen ska du trycka pa OK pé nytt.
Meddelandet “RESET!” visas under en kort stund, och sedan
visas skarmen for instéllning av datum och tid.
Borja frén steg 5 i proceduren pa sidan 81 for att stélla in
datum och tid.

Rengdring av apparaten

Torka av apparaten med en torr, mjuk trasa.

Anvand aldrig flyktiga I16sningar som thinner eller bensol och ej
heller nadgra kemiskt behandlade trasor da dessa dmnen kan
deformera eller missfdrga apparaten.
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Felsokning

Problemen som beskrivs nedan antyder inte nddvéndigtvis att det
uppstatt fel pd apparaten. Kontrollera foljande poster innan du
ansoker om reparation.

Problem Kontrollera detta

o Ar batterierna urladdade?

o Ar batterierna isatta med polerna

Inget visas pd skdrmen. rattvanda?

3% Forsok att nollstélla apparaten om inget
av detta géller.

Inga tangenter kan
anvéndas.

Star omkopplaren HOLD i last ldge?

Ar batterierna urladdade?
Om indikatorn “FULL” visas ska du
radera filer som inte langre behovs.

Inspelning kan inte
utféras.

ér horlurarna anslutna?
Ar volymnivan alltfér 1ag?

Det inspelade ljudet &r
ohdrbart.

Stod instéllningen fér mikrofon-
Det inspelade ljudet ar for kénslighet p& “LOW” vid inspelning?
lagt. Stall i sa fall mikrofonkdnsligheten pa
“HIGH". (Se sidan 84.)

Det inspelade ljudet ar
kortare dn den faktiska

inspelningstiden. Ar inspelning med tystnadshopp

péslagen? (Se sidan 84.)

Bdrjan av en inspelning ar
avskuren.

Inspelningen &r svér att Star inspelningsldget pa LP? (Se sidan
héra. 83.)
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Tekniska data

Modell
Ben@mning
Internt minne

In/utgangar

Hdgtalare
Klockans exakthet
Brukstemperatur
Maximal uteffekt
Stromforsorjning

Batterilivsldangd

Vikt

Matt
Tillbehor

PA-VR10E/PA-VR5E
Digital rostinspelningsapparat
PA-VR10E: 64 MB
PA-VR5E: 32 MB
Inspelningstid
PA-VR10E:
Ldget HQ: Ca. 4 timmar
Ldget SP: Ca. 8,5 timmar
Ldget LP: Ca. 28 timmar
PA-VRSE:
Ldget HQ: Ca. 2 timmar
Ldget SP: Ca. 4 timmar
Ldget LP: Ca. 14 timmar
Horlurar: 3,5 mm i diam.;
impedans: 32 Q
Mikrofon: 3,5 mm i diam.;
impedans: 2,4 kQ
USB-uttag: (Mini-B) (endast PA-VR10E)
23 mm i diam.
| snitt 1 min./ménad (vid 25°C)
0°C till 40°C
70 mW
3V=(likstrom): Alkaliska batterier av storlek
AAA (LRO03) (2)
Ca. 8 timmar (kontinuerlig inspelning i laget
LP)
Ca. 6 timmar (kontinuerlig avspelning i laget
LP)
o Volymen vid fabriksinstéllining (grundniva)
% Varierar beroende pd omgivande
forhallanden och typ av bruk. Virdet
ovan bor endast betraktas som en grov
vdgledning och kan ej garanteras.
PA-VR10E: Ca. 66 g (inklusive batterier)
PA-VR5E: Ca. 65 g (inklusive batterier)
31 (B) x 111 (D) x 16,8 (H) mm
Alkaliska batterier av storlek AAA (2),
hérlurar, bruksanvisning
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Varoitukset
Tuotteen kdyttdminen

Kuulokkeilla ei tule kuunnella eikd digitaalista sanelinta tule
kdyttda autolla, moottoripydrdlla tai polkupydrdlld ajettaessa.
Talldin kadytto voi aiheuttaa liikenneonnettomuuden.

Jalan liikuttaessa @dnen voimakkuutta ei saa sadtaa niin
suureksi, ettd se estdd kuulemasta ympérdivia aanid. (Erityista
varovaisuutta tulee noudattaa etenkin ylitettdessa rautatiekiskoja tai
katua.) Varomattomuus saattaa aiheuttaa liikenneonnettomuuden.

Tuotetta ei saa purkaa osiin tai tehda siihen muutoksia. Tamé voi
aiheuttaa laitteen syttymisen tuleen, vaurioitumisen tai
toimintahdirion.

Tuotetta ei saa kayttda kylvyssd, eika sitd saa altistaa sateelle tai
kosteudelle. Tdmé voi aiheuttaa laitteen syttymisen tuleen,
vaurioitumisen tai toimintahdirion.

Vaarat
Tuotteen kdyttdminen

Tuotetta ei saa altistaa darimmaiselle kylmyydelle tai asettaa
ldhelle avotulta. Tdma voi aiheuttaa laitteen syttymisen tuleen tai
vaurion.

Tuotetta ei saa jdttda pitkdksi ajaksi suoraan
auringonpaisteeseen (etenkdan suljettuun tilaan, esim. autoon)
tai lammityslaitteen laheisyyteen. Tdma voi aiheuttaa tuotteen
muodon tai varin muutoksen, syttymisen tuleen tai vaurion.

Tuotetta ei saa asettaa epdvakaalle alustalle. Tuote saattaa
pudota ja aiheuttaa henkild- tai esinevahingon.

Tuotetta ei saa asettaa sellaiseen paikkaan, jossa se altistuu
oljykaasuille tai hdyrylle. Tima voi aiheuttaa laitteen syttymisen
tuleen tai vaurion.

Tuotetta ei saa jdttda sellaisiin paikkoihin, joissa sen sisélle voi
joutua hiekkaa tai muita esineitd. Tallaisia ovat esimerkiksi
pdlyiset ja hiekkaiset paikat, kuten uimarannat. Tamd voi
aiheuttaa laitteen syttymisen tuleen tai vaurion.
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Tuote ei saa joutua puristuksiin eikéd siihen saa kohdistua iskuja,
mistd syystd sitd ei saa sdilyttdd esimerkiksi housujen
takataskussa tai pitdid mukana ihmisruuhkassa. Tamd voi
aiheuttaa tuotteen muodonmuutoksen tai vaurion.

Ala sdddd adnenvoimakkuutta liian korkeaksi. Pitkdaikainen
kuuntelu kuulokkeilla korkealla ddnenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloa. Noudata asianmukaista

varovaisuutta.

Ala aseta kaiuttimen ldheisyyteen esim. magneettikortteja.
Kaiuttimessa on magneetteja. Ald aseta kaiuttimen Iheisyyteen
magneettisia tiedontallennusvalineitd, esimerkiksi magneettiraidoilla
varustettuja luottokortteja, magneettikoodattuja prepaid-kortteja tai
videokasetteja. Tdmd saattaa vahingoittaa magneettiseen
tiedontallennusvalineeseen koodattua digitaalista dataa.

Ala aseta tuotetta paikkaan, jossa se altistuu voimakkaille
magneettikentille tai ldhelle laitteita, joiden ymparillda on
tidllaisia kenttid. Tallenteiden tekeminen paikoissa, joissa on
voimakkaita magneettikenttid, kuten korkeajdnnitejohtojen
ldheisyydessd tai sahkomagneettisia aaltoja ldhettdvien laitteiden,
esimerkiksi matkapuhelimien ldheisyydessd, voi aiheuttaa
adnitteeseen kohinaa.

Vaarat
Paristojen kaytto

@ Paristojen vaard kdyttd voi aiheuttaa niiden rikkoutumisen tai
syttymisen tuleen. Vaard kayttd voi aiheuttaa myds nesteen
vuotamista, joka sydvyttdd tuotetta tai tahrii kdyttdjan kadet tai
vaatteet.

Noudata paristojen kdytossa seuraavia varotoimenpiteita.

e Varmista paristoja asentaessasi, ettd positiivinen (+) ja
negatiivinen () napa on suunnattu oikein.

o Ald kdytd erityyppisid paristoja yhdessd. Ald kaytd
samanaikaisesti uusia ja vanhoja paristoja.

o Al jdta tyhjentyneitd paristoja laitteeseen.

o Mikéli paristosta valunutta nestettd padsee silmiin, huuhtele
silmét huolellisesti puhtaalla vedelld ja hakeudu valittémasti
|adkariin. Tdman ohjeen laiminlydminen voi aiheuttaa pysyvén
silmdvamman.

o Mikali paristosta valunutta nestettd paésee iholle tai vaatteille,
huuhtele heti runsaalla vedelld.
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o Paristoja ei saa asettaa veteen tai avotulen laheisyyteen, eikd
niitd saa purkaa tai aiheuttaa tahallisesti oikosulkua.

o Ald kiytd ladattavia paristoja.

o Jos laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan, poista paristot, jottei
niiden sisaltd vuotava neste aiheuta vahinkoa.

Muistiin tallennetut tiedot

Kéyttdjan laitteen muistiin tallentamat tiedot voivat muuttua tai
pyyhkiytyd pois, jos laitetta kdytetddn vdarin, se altistetaan
staattiselle sahkolle tai sahkdmagneettiselle kohinalle, jos esiintyy
toimintahairioitd ja tehddan korjauksia, tai jos paristot vaihdetaan
vadrin. Varmista, ettd tuotteen muistiin tallennetuista tarkeista
tiedoista on olemassa esim. paperille kirjoitetut muistiinpanot.

ILMOITUS

e SHARP ei ole vastuussa menetyksistd tai vahingoista, jotka
aiheutuvat asiakkaan tai kolmannen osapuolen tuotteen tai sen
lisdvarusteiden vadrdstd kaytostd, toimintahdiridistd kayton
aikana, tai muista tuotteen tai sen lisdvarusteiden kaytosta
aiheutuvista ongelmista, lukuun ottamatta tilanteita, joita koskee
laissa sdddetty vastuu.

e Tdman ohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.

o Kaytd ainoastaan SHARPin hyvdksymaa huoltopalvelua.

OSIBN MIMEL ...t
PA-VR10E/5E:n ensimmadinen kéyttokerta ...
ASBIUKSEL ...
Tallentaminen ..o
Tallenteiden tOISTAMINEN .......covevieiiriiice e
Tallenteiden poiStamINen ...
Muut toIMINNOT ...
TArkeaitd tiet0ja ......coveieeieieeccerccee e
VIANMAETTTYS oo
Tekniset tiedot
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. Mikrofonin jakkiliitin

. Sisddnrakennettu mikrofoni (sivu 116)
. Kuulokkeen jakkiliitin (sivu 122)

. Néytto (sivu 108)

. Suuntapainikkeet

A (VOL+), ¥ (VOL-), <t (<t ohitus/haku) ja
» (»»1 ohitus/haku)

. OK-painike

. HOLD (PITO)-kytkin (sivu 128)

. RECORD/PAUSE (TALLENNUS/TAUKO)-painike (sivu 117)
. FOLDER/REPEAT (KANSIO/TOISTO)-painike (sivu 117)
. ERACE (POISTO)-painike (sivu 123)

. PLAY/PAUSE (TOISTO/TAUKO)-painike (sivu 119)

. STOP/MENU (PYSAYTYS/VALIKKO)-painike (sivu 111)
. Palautuspainike (sivu 109)

. Kaiutin (sivu 122)

. Liuskajousi

. USB-jakkiliitin (ainoastaan PA-VR10E) (sivu 129)

. Pariston suojus (sivu 109)

. Tallennuksen/toiston merkkivalo (sivu 117, 119)
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. Kansion numero: Iimaisee sen kansion numeron, johon

danitetyt datatiedostot on tallennettu (sivu
117).

. Péivays/tiedoston numero: IImaisee kuukauden/ddnitetyn

audiotiedoston tiedostonumeron
(sivu 118).

. Péivays/tapahtumamerkkinumero: [Imaisee paivan/

tapahtumamerkkinumeron
(sivu 119).

. Asetustila: Nékyy asetuksia madritettdessa (sivu 113).
. Jéljelld oleva aika: IImaisee tallennuksen jdljelld olevan ajan

(sivu 118) tai ajastimen ajan.

. Toistonopeus: Iimaisee toistonopeuden (sivu 119).
. Asetukset/toistoaika, ym.: [Imaisee asetustoiminnon, esim.

toistoajan. (sivu 111).

. Adnenvoimakkuus: lImaisee d4nenvoimakkuuden tason (sivu

119).

. Paristojen taso: lImaisee jdljelld olevan paristojen varauksen

(sivu 132).

. Tallennus: N&kyy tallennuksen aikana (sivu 118).

. Uudelleentoisto: Nékyy toiston aikana (sivu 120).

. Tallennustila: limaisee tallennuksen laadun (sivu 115).
. Hiljaisuuden ohittaminen tallennuksessa:

Nékyy hiljaisuuden ohittavan tallennuksen aikana (sivu 116).

. Viestihdlytystoiminto: Iimaisee, ettd halytys on asetettu (sivu

125).

. Ajastintoiminto: limaisee, ettd ajastin on asetettu (sivu 127).
. Tallennuksen aikataulutoiminto: Ndkyy tallennuksen

aikataulutoiminnon ollessa
kéytossa (sivu 124).



17. Kellotila: Nékyy kellotilan ollessa kéytossa (sivu 110).

Nakyviin tulevat néytit ja esimerkit

e Sanelimessa nakyvdt ndytot saattavat poiketa tdmén ohjeen
esimerkkindytoista.

PA-VR10E/5E:n ensimmainen kaytto

Ennen sanelimen kdyttdd on asennettava paristot ja sanelin on
palautettava (alustettava) palauttamalla sen alkuperdiset asetukset.

Paristojen asentaminen ja sanelimen asetusten
palauttaminen (alustaminen)

1 Irrota paristojen suojus seuraavan kuvan mukaisesti.

2 Asenna sanelimen mukana tulleet paristot.
Varmista, ettd paristojen asennuksessa otetaan huomioon
napaisuus.

3 Aseta paristojen suojus takaisin paikalleen kohdistamalla se
sanelimen sivussa olevaan painaumaan.

4 Paina sanelimen takana olevaa palautuspainiketta
kuulakérkikynalla tai vastaavalla esineelld.
Nayttoon tulee palautuksen vahvistusteksti (“RESET?”).
o Al4 kiytd palautuspainikkeen painamisessa kovin terdvid tai
joustavia esineita.
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RESET?

@

5 Paina OK-painiketta.

Kun néyttdon tulee teksti “OK?”, paina uudelleen OK-

painiketta.

Nayttoon tulee hetkeksi teksti “RESET...” ,
joka muuttuu tekstiksi “RESET!”, sen
jalkeen ndkyviin tulee ndyttd, jossa voi
asettaa pdivayksen ja kellonajan.

Aseta pdivdys ja kellonaika (katso sivu 113,
kohdasta 5 ldhtien).

o Jos naytto ei tule ndkyviin, paina uudelleen palautuspainiketta.
Jos ndytto ei tule vieldkddn nédkyviin, asenna paristot uudelleen

toistamalla vaiheet 1 - 5.

Kello- ja valmiustilan néytot

Kellotilan nayttd

Sanelin siirtyy kellotilaan, jos se on  Kuukausi Paiva

KiyttAmattomana noin 30 sekunnin : e
ajan. Voit palauttaa sanelimen K8 J
toimintatilan painamalla OK-, PLAY/ %3

_ . . oy
PAUSE- tai suuntapainiketta (A, V,
<, »). H M S
Nékyviin tulee seuraava valmiustilan 13 : 35 : 25

TIME

naytto.

J

Kellonai-
kandytto

* Jos painat RECORD/PAUSE-painiketta, sanelin aloittaa
tallentamisen. Ennen tallentamisen alkua saattaa olla muutaman

sekunnin viive. Télldin ndytdssa on teksti “WAIT...”.
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Valmiustilan néyitd Tiedoston numero
- Kansion numero

Naytosséd nakyy kansion numero, |—Tapahtumamerkki-
tiedoston numero ja tallennuksen numero

pdivays/tapahtumamerkkiaika. FOLDER .FJ
SP

OK-painiketta painettaessa nakyviin 95'/

o

tulee nayttd, jossa on merkittyjen H
tapahtumien tallennusaika.

Taman jalkeen OK-painiketta |20 14:3Q]]-ratennu-
==

. .. spaiva/
pjf_llngmallllg lIl||kutaan ndiden kahden Paviys ‘—'—'Ke”onaika tapantuma-
ndyton valilla. (ainoastaan merkin aika

péivé)

H M s|r~Merkityn
00:15:32+ tapantuman

tallennusaika

Asetusvalikon kayttiminen

Asetusvalikon avulla voit tehdd tallennuksen asetukset tai valita
hdlytystoiminnot. Valitse tallennusta varten tarvittavat
asetustoiminnot valikkondytéstd. (Katso seuraavan sivun
valikkoluettelo.)

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai
kahdesti, jolloin ndkyviin tulee valikkondytto S
(néyttd, jossa on teksti “SET”).

2 Valitse toiminto A (+) tai ¥V (-)-
suuntapainikkeella, ja paina sitten OK- N }
painiketta, jolloin ndet kyseisen toiminnon q®>}
asetusten ndyton. Y
e “SET”-valikossa on neljd asetusta. Valitse ¥
kohta suuntapainikkeilla ja paina sitten OK-
painiketta.

3 Jos haluat muuttaa asetusta, valitse haluamasi
kohta A (+) tai ¥ (-)-suuntapainikkeella, ja
vahvista asetus painamalla sitten OK-
painiketta.

% Katso lisétietoja kyseisten asetusten sivulta.

4 Kun olet mdérittanyt asetukset, palaa 5
aloitusndyttoon painamalla STOP/MENU-

painiketta.
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@ Valikot

| Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti. |

|

Tallennustilan

Asetusvalikko (sivu 115) asetus (sivu 115)
ET >

5 Paina OK-painiketta. CODEC

Tallennuksen Mikrofonin

aikataulutoiminto herkkyyden

(sivu 124) asetus (sivu 116)

SCHED SENSE

Viestihalytystoiminto Hiljaisuuden

(sivu 125) ohittavan
tallennuksen

ALARM asetus (sivu 116)

I VAFON

Ajastintoiminto (sivu 127)

TIMER Paivamaaran ja
kellonajan asetus
(sivu 113)

Toistonopeuden

asetus (sivu 119) CLOCK
SPEED

t

| I: Paina A (+) tai ¥ (-)-suuntapainiketta.
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Padivdyksen ja kellonajan asettaminen (kelloasetus)

Pdivdys ja kellonaika on asetettava ennen sanelimen ensimmadistd
kéyttoad seka uusien paristojen asennuksen jélkeen.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin

nékyviin tulee valikkondytto.

2 Paina OK-painiketta.
Néakyviin tulee asetustilan néytto.

3 Paina A (+) tai V (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “CLOCK”-ndyttd (kellonaika-asetukset).

4 Paina OK-painiketta.
“Vuosi”-ndytté vilkkuu.

! ‘ SET
Q}} CLOCK
¥

5 Valitse vuosi painamalla A (+) tai ¥ (-)-
suuntapainiketta. ! ?
Vuosiluvuksi voidaan valita jokin luvuista ﬂ@}
2000 - 2099. i
6 Vahvista vuosiasetuksen valinta
painamalla OK-painiketta. " oo @
“Kuukausi”-naytto vilkkuu. y" »
i
2005Y
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7 Valitse kuukausi painamalla A (+) tai V¥ T

(-)-suuntapainiketta. ’
ﬂ@}

8 Vahvista kuukausiasetuksen valinta
painamalla OK-painiketta.
“Paivd”-naytt6 vilkkuu.

g Valitse pdivd painamalla A (+) tai ¥V (-)-
suuntapainiketta.

10 Vahvista pédivdasetuksen valinta
painamalla OK-painiketta.
Valitse sitten tunti- ja minuuttiasetukset
samalla tavalla.

11 Kun olet vahvistanut minuuttiasetukset
tarkasti kellon mukaan, paina OK-
painiketta.

Pdivayksen ja kellonajan asetukset on
madritetty ja palaat valikkondyttoon.

12 Paina STOP/MENU-painiketta. @
N

Vihje

e Painamalla <t (l¢«€)-suuntapainiketta paéset edelliseen kohtaan.
o Nayttd palaa kellotilaan, jos painikkeita ei paineta 30 sekuntiin.
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Jos haluat asettaa sekunnit tarkasti radion aikamerkin mukaan,
paina A (+) ja ¥ (-)-suuntapainikkeita vuorotellen aikamerkkiad
odottaessasi sen varmistamiseksi, ettei kulu 30 sekuntia ilman
painikkeen painamista.



Téssé osiossa selitetddn, kuinka valitaan sanelimen eri toimintojen
vaatimat asetukset.

Nayton teksti
Tallennustilan asetukset ..........cooovoinnninine CODEC
Mikrofonin herkkyyden asetukset ......................... SENSE
Hiljaisuuden ohittavan tallennuksen asetukset ..... VAFON
Paivamaaran ja kellonajan asetukset .................... CLOCK

Tallennustilan asettaminen

Voit valita tallennustilaksi HQ- (high-quality), SP- (standard-quality)
tai LP (long-play) -tallennuksen.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai | __
kahdesti, jolloin nédkyviin tulee
valikkonayttd. SET

2 Paina OK-painiketta.
Nakyviin tulee asetustilan naytto.

3 Paina A (+) tai ¥ (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin tulee
“CODEC”-ndyttd (tallennustilan asetukset), paina sitten OK-
painiketta.

Nakyviin tulee tallennustilan asetusten naytto. Tallennustilan

ilmaisin
Néytetty asetus muuttuu alla kuvatussa M
jarjestyksessd aina, kun painat A (+) tai ¥
(-)-suuntapainiketta. w
HQ <> SP <> LP <> HQ...
CODEC

Tallennustilat ja tallennusajat
PA-VR10E:

HQ-tila: noin 4 tuntia
SP-tila: noin 8,5 tuntia

HQ-tila: Tallentaa sanelimen

LP-tila: noin 28 tuntia korkeimmalla laatutasolla.
SP-tila: Tallentaa sanelimen
PA-VR5E: vakiolaatutasolla.
HQ-tila: noin 2 tuntia LP-tila: TaIIent_aa pitkdén
- . - mutta alhaisemmalla
SP-tila: noin 4 tuntia laatutasolla.
LP-tila: noin 14 tuntia
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4 Valitse tallennustila ja paina OK-painiketta.

Mikrofonin herkkyyden asettaminen

Sanelimen sisdisen mikrofonin herkkyyden taso voidaan valita
kahdesta vaihtoehdosta.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin
nékyviin tulee valikkondyttd.

2 Paina OK-painiketta.
Nakyviin tulee asetustilan naytto.

3 Paina A (+) tai V (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “SENSE”-ndyttd (mikrofonin herkkyyden asetukset),
paina sitten OK-painiketta.

Néakyviin tulee mikrofonin herkkyyden asetusten ndytto.

Asetus muuttuu HIGH-tasolta LOW-tasolle .
ja pdinvastoin aina, kun painat A (+) tai ¥
(-)-suuntapainiketta. HIGH

HIGH: Erittdin herkka tila, jonka avulla on mahdollista tallentaa
4ania myo6s kauempaa.
LOW: Normaali herkkyystila. Sopii hyvin saneluun.

4 Valitse mikrofonin asetus ja paina OK-painiketta.

Hiljaisuuden ohittavan tallennuksen asettaminen

Hiljaisuuden ohittava tallennus (VAFON) on toiminto, joka
keskeyttda tallennuksen automaattisesti, kun tallennettava aani ei
kuulu.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin
nékyviin tulee valikkonayttd.

2 Paina OK-painiketta.
Nakyviin tulee asetustilan naytto.

3 Paina A (+) tai ¥ (-)suuntapainiketta, kunnes nékyviin tulee
“VAFON”-ndyttd (hiljaisuuden ohittavan tallennuksen
asetukset), paina sitten OK-painiketta.

Nakyviin tulee hiljaisuuden ohittavan tallennuksen asetusten
naytto.
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Valitse ON tai OFF painamalla A (+) tai VAFON
V (-)-suuntapainiketta.

ON: Hiljaisuuden ohittava tallennus on SET
kytossé. ON
OFF: Normaali ddnentallennus on kdytdssa.

4 Paina OK-painiketta. Kuvakenaytto

VAFON s

SET

SET

Péivayksen ja kellonajan asettaminen

Katso lisatietoja sivun 113 kohdasta “Pdivdyksen ja kellonajan
asettaminen”.

Tallentaminen

PA-VR10E/PA-VR5E-sanelimessa on neljd kansiota danitteiden
tallentamista varten, ja niiden avulla tallenteet voidaan ryhmitella
luokan tai tilanteen mukaan. Tallennuksen kokonaisaika (sivu 115)
jakautuu kaikkien kansioiden kesken, eikd yhden kansion kdytdssa
olevaa kokonaisajan osuutta ole rajattu. Jokaisessa kansiossa voi
olla enintddn 127 tallennetta (tiedostoa).

1 Valitse kansio, johon &dnite tallennetaan, painamalla
FOLDER/REPEAT-painiketta, ja paina sitten OK-painiketta.
Naytetty kansio muuttuu alla kuvatussa jarjestyksessd aina,
kun painat FOLDER/REPEAT-painiketta.

Folder 1 — Folder 2 — Folder 3 — Folder 4 — Folder 1...

ropen ] =

a0y »

Kansionéytto

2 Painettaessa RECORD/PAUSE-painiketta ndyttodn tulee
teksti “REC” seka uuden tallenteen tiedostonumero, ja
tallennus alkaa. Sanelimen takana palaa punainen merkkivalo.
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Kansionaytts —— e ] # @ | [ Tallennusnaytto
Tiedoston numero —-G% s [ — Tallennustila
T
LI
L
H M S
Jiljelld oleva 08:156:27

tallennusaika

3 Pysdytd tallentaminen painamalla STOP/MENU-painiketta.

| Agnentallennusta koskevia huomautuksia |

o Jokaiseen kansioon voi tallentaa enintdan 127 tiedostoa.

e Kun tallennusaikaa ei ole enda jaljelld, nayttoon tulee teksti
“FULL” eik tallennusta voi jatkaa. Poista tarpeettomia tiedostoja
ja yritd uudelleen.

o Painettaessa RECORD/PAUSE-painiketta, nayttéon voi tulla teksti
“FULL”, vaikka tallennusaikaa olisi jéljell4d. Poista tarpeettomia
tiedostoja ja yritd uudelleen.

o Tallennus-/toistoaikaa koskeva lukema on vain likim&arainen.

o Ald poista paristoja tallennuksen aikana.

o Voit liittaa laitteeseen kaupasta ostetun mikrofonin ja kayttaa sita
tallennuksessa, mutta dénitteen laatua ei voida télldin taata.

% Digitaaliseen sanelimeen liitettdvan mikrofonin johdon pituus
saa olla enintdan 1 metri.

e Kun nékyvissd on kellotilandyttd, voit aloittaa tallentamisen
painamalla RECORD/PAUSE-painiketta. Nyt &ani tallennetaan
kdyttden tdmdénhetkisid kansion ja tallennuksen asetuksia. Ennen
tallennuksen alkua voi olla muutaman sekunnin viive.

Tallennuksen keskeyttaminen

Paina RECORD/PAUSE-painiketta tallennuksen aikana.

Nayttoon tulee teksti “PAUSE” ja tallennus keskeytyy.

Kun haluat jatkaa tallennusta, paina uudelleen RECORD/PAUSE-
painiketta.

Hiljaisuuden ohittava tallennus -toiminto

Kun hiljaisuuden ohittavan tallennuksen asetukseksi on valittu ON
(katso sivu 116), tallennus keskeytyy, kun tallennettavaa aénté ei
kuulu.

Tietyissd olosuhteissa tallennuksen alku ei ehkd nauhoitu. Valitse
talléin asetukseksi OFF.
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Tapahtumamerkkinumeroiden lisiaminen

Voit lisdtd tiedostoon tapahtumamerkkinumeroita, jolloin voit

nopeasti paikantaa kohdan, jonka haluat kuunnella mydhemmin

uudelleen. Kun tiedostossa on tapahtumamerkkinumeroita, voit

siirtyd eteen- tai taaksepédin kohtaan, jonka haluat kuunnella,

painamalla toiston aikana <€ (l€<) tai » (»»I)-suuntapainiketta.

e Jokaiseen tiedostoon voidaan lisdtd enintddn 50
tapahtumamerkkinumeroa.

1 Paina OK-painiketta tallennuksen tai toiston aikana.
Nayttoon tulee uusi tapahtumamerkkinumero. Tallennus tai
toisto jatkuu merkkinumeron lisdyksen jalkeen. Tall4 tavalla
voit lisatd useita merkkinumeroita.

rooer {| " E®

0l
aoe »
Tapahtumamerkkinumero (i

00:17:52

Tallenteiden toistaminen

Valitse haluamasi kansio painamalla FOLDER/REPEAT-
painiketta, ja paina sitten OK-painiketta.

Valitse haluamasi tiedoston numero painamalla <« (l<«) tai
» (»P1)-suuntapainiketta.

Kaynnista toisto painamalla PLAY/PAUSE-painiketta.
Sanelimen takana palaa vihred merkkivalo.

Sdada toiston ddnenvoimakkuus A (VOL+) ja V¥ (VOL-)-
suuntapainikkeilla.

AR QN =

Pysdyta toisto painamalla STOP/MENU-painiketta.
Toisto lakkaa automaattisesti tiedoston péattyessa.

Toiston keskeytys

Paina PLAY/PAUSE-painiketta toiston aikana. Naytéssé vilkkuu
teksti “PAUSE” ja toisto keskeytyy.
Voit jatkaa toistoa painamalla uudelleen PLAY/PAUSE-painiketta.

Toistonopeuden muuttaminen

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin

nékyviin tulee valikkondytto.
119



2 Paina A (+) tai V¥ (-)-suuntapainiketta, P
kunnes nédkyviin tulee “SPEED”-néyttd
(toistonopeuden asetukset), paina sitten NORMAL
OK-painiketta.

Néakyviin tulee asetusndytto.

3 Valitse “FAST,” “REG” tai “SLOW” painamalla A (+) tai ¥
(-)-suuntapainiketta.

FAST: Nopea toisto. Kuvakendytto
REG: Toisto. |

SLOW: Hidas toisto. e
4 Paina OK-painiketta. FAST
Toistaminen uudelleen

Tapahtumamerkkien uudelleentoisto

Tama toiminto toistaa uudelleen talld hetkelld toistettavan tallenteen
kahden tapahtumamerkkinumeron vélistd osiota.

Paina FOLDER/REPEAT-painiketta toiston aikana, jos haluat toistaa
uudelleen tapahtumamerkkinumeroiden vélisen osion. Katso
lisdtietoja sivun 119 kohdasta “Tapahtumamerkkinumeroiden

lisddminen”.
roer 7| M EE
<

oy >
L SP i
i '.‘"3“ |— Vilkkuu

(XA

00:17:21

Tiedoston uudelleentoisto

Tama toiminto toistaa uudelleen talld hetkelld toistettavan tiedoston.
Jos haluat toistaa uudelleen koko tiedoston, pidd FOLDER/REPEAT-
painiketta alaspainettuna véhintadn yhden sekunnin ajan toiston
aikana.

e
u%ﬁ_s"]— Vilkkuu
{Hi

Uudelleentoiston peruutus

Voit palata normaaliin toistoon painamalla FOLDER/REPEAT-
painiketta uudelleentoiston aikana.
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Ohitus/haku

Tiedoston ohitus

Voit siirtyé edelliseen tai seuraavaan tiedostoon painamalla lyhyesti
< (SKIP/SEARCH I««) tai » (SKIP/SEARCH »®1) suuntapainiketta.

Jos tdménhetkisessa tiedostossa on tapahtumamerkkinumeroita,
tdlld toimenpiteelld siirrytddn edelliseen tai seuraavaan

tapahtumamerkkinumeroon.

(tiedosto edessé)

SKIP/SEARCH-
Tila painike Tulos
alaspainettuna
Pyséytetty | [« tai »p Nayttda edellisen tai seuraavan tiedoston
numeron. Jos tdménhetkisessd
tallenteessa on tapahtumamerkki-
numeroita, ndytetddn edellinen tai
seuraava tapahtumamerkkinumero.
Toisto >l Nayttdad seuraavan tiedostonumeron ja

aloittaa toiston kyseisen tiedoston
alusta. Jos tdmanhetkisessd tallenteessa
on tapahtumamerkkinumeroita,
ndytetddn seuraava tapahtumamerkki-
numero ja toisto alkaa kyseisestd
numerosta.

<
(tiedosto takana)

Néyttda edellisen tiedostonumeron ja
aloittaa toiston kyseisen tiedoston
alusta. Jos tdménhetkisessd
tallenteessa on tapahtumamerkki-
numeroita, sanelin ndyttda edellisen
tapahtumamerkkinumeron ja aloittaa
toiston kyseisen tapahtuman alusta.

Tiedoston haku

Tdama toiminto tekee haun tiedostoissa pikakelaus eteenpéin/
taaksepdin -tilassa vasemman (l«<«) tai oikean (»»1) SKIP/
SEARCH-painikkeen ollessa alaspainettuna. Jos tdménhetkisessa
tiedostossa on tapahtumamerkkinumeroita, sanelin etsii merkittyjen
tapahtumien perusteella.
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Tila

SKIP/SEARCH-
painike (paina ja
pida)

Tulos

Toisto

24
(Pikakelaus
eteenpéin)

Selaa eteenpdin tdménhetkistd
tiedostoa. Kun vapautat oikean (»»1)
SKIP/SEARCH-painikkeen, normaali
toisto jatkuu. Jos tdmdnhetkisessd
tallenteessa on tapahtumamerkki-
numeroita, sanelin selaa eteenpdin
tdménhetkisen tapahtuman loppuun ja
siirtyy sitten eteenpdin aina yhden
tapahtumamerkkinumeron kerrallaan.
Kun saavutetaan tiedoston viimeinen
tapahtumamerkkinumero, sanelin alkaa
siirtyd eteenpdin tiedosto kerrallaan.
Kun vapautat oikean (»®») SKIP/
SEARCH-painikkeen, toisto alkaa sen
tiedoston (tai merkityn tapahtuman)
alusta, jossa silld hetkelld ollaan.

<
(Pikakelaus
taaksepdin)

Selaa taaksepdin tdménhetkistd
tiedostoa. Kun vapautat vasemman
(l4«) SKIP/SEARCH-painikkeen,
normaali toisto jatkuu. Jos tdménhet-
kisesséd tallenteessa on tapahtuma-
merkkinumeroita, sanelin selaa
taaksepdin tdménhetkisen tapahtuman
alkuun ja siirtyy sitten taaksepdin aina
yhden tapahtumamerkkinumeron
kerrallaan. Kun saavutetaan tiedoston
ensimmdinen tapahtumamerkki-
numero, sanelin alkaa siirtyd
taaksepdin tiedosto kerrallaan. Kun
vapautat vasemman (l<«) SKIP/
SEARCH-painikkeen, toisto alkaa sen
tiedoston (tai merkityn tapahtuman)
alusta, jossa silld hetkelld ollaan.

Kuulokkeen kéyttd

Voit kuunnella tallenteita mukana toimitetulla kuulokkeella, joka
liitetddn sanelimessa olevaan kuulokkeen liittimeen. Kun kuuloke on
liitettynd, &ani ei kuulu kaiuttimen kautta.

Huomautuksia: e Ald kaytd liian korkeaa 4anenvoimakkuutta
kuunnellessasi kuulokkeella, silld timd saattaa
vahingoittaa kuuloa.

e Sanelimeen saa liittdd vain sanelimen mukana
toimitetun kuulokkeen.
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Tallenteiden poistaminen

Tapahtumamerkkinumeroiden poisto

1

2
3
4

Paina FOLDER/REPEAT-painiketta, valitse kansio ja paina
sitten OK-painiketta.

Paina <« (l««) tai B (PPi)-suuntapainiketta ja valitse
haluamasi tiedoston numero.

Paina <« (l<¢«) tai » (»Pl)-suuntapainiketta ja valitse

poistettava tapahtumamerkkinumero. V|Ikkuu
Paina ERACE-painiketta. rouen {] "
Nayttoon tulee teksti “DEL.?" ja valittu |pmy J
tapahtumamerkkinumero vilkkuu. g

DEL. ‘?

Paina OK-painiketta.

Nayttéon tulee teksti “DELETE!” ja tapahtumamerkkinumero

poistetaan.

o Jdljelld olevat tapahtumamerkkinumerot jarjestetdén

numeron poistamisen jéalkeen.

Huomautus: Ainoastaan tapahtumamerkkinumero poistetaan.
Tapahtumamerkkinumeroon liittyvad audiodataa ei
poisteta.

Poistaminen toiston aikana

e Suorita edelld kuvatut vaiheet 4 ja 5, kun tapahtumamerkki-
numero ilmestyy ndyttoon.

Tiedostojen poisto

1
2

Paina FOLDER/REPEAT-painiketta, valitse kansio ja paina
sitten OK-painiketta.

Pidd <« (l¢«) tai » (»»l)-suuntapainiketta alaspainettuna
ja valitse poistettavan tiedoston numero.

Pidd ERACE-painiketta rowen 2| &
alaspainettuna vahintaan ynden  Vilkkuu — 0 . s
sekunnin ajan. LA
Nayttoon tulee teksti “DEL.?” ja Fea
valittu tiedosto vilkkuu. DEL. ?

Paina OK-painiketta.
Nayttoon tulee teksti “DELETE!” ja tiedosto poistetaan.
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o Jiéljelld olevien tiedostojen numerot jarjestetdan tiedoston
poistamisen jéalkeen.

Poistaminen toiston aikana
e Suorita edelld kuvatut vaiheet 3 ja 4, kun tiedoston numero
ilmestyy nayttéon.
Kaikkien kansion tiedostojen poistaminen

1 Paina FOLDER/REPEAT-painiketta, valitse kansio and paina
sitten OK-painiketta. Vilkkuu

2 Pidd ERACE-painiketta alaspainettuna
vahintaan viiden sekunnin ajan. iy
Ndyttoon tulee teksti “DEL.?” ja valitun “%, u
kansion numero vilkkuu. -

(AW,
rooer 1| &

REG

DEL. ?
3 Paina OK-painiketta.
Nayttoon tulee teksti “DELETE!” ja kaikki kansion tiedostot
poistetaan.

Poistaminen toiston aikana

e Suorita edelld kuvatut vaiheet 2 ja 3.

Tallennuksen aikataulutoiminto

Taman toiminnon avulla voit tehdd tallennuksen automaattisesti
madrattyyn aikaan ilmoittamalla aloitus- ja lopetusajat.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin
nakyviin tulee valikkondyttd.

2 Paina A (+) tai V¥ (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “SCHED”-néyttd (tallennuksen aikataulutoiminto),
paina sitten OK-painiketta. Kuvakenytto
Nakyviin tulee tallennusaikataulun |
asetusten ndyttd, jossa vilkkuu aloitusajan
“tunti”-asetus.

(9]

13:20 FR

3 Valitse tunti painamalla A (+) tai V¥ (-)-
suuntapainiketta.
Aloitusaika
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7

Vahvista ndyton tuntilukema painamalla OK-painiketta.
Sen jdlkeen “minuutti”-asetus alkaa vilkkua.

Valitse minuutit painamalla A (+) tai 15

V (-)-suuntapainiketta. uooowm
13:30 FR

Vahvista ndyton minuuttilukema painamalla OK-painiketta.

Lopetusajan “tunti’-asetus alkaa vilkkua. ®

Valitse lopetusajan tunti- ja minuuttiasetukset |

samalla tavalla. oA
14:30 TO

Kun olet vahvistanut “minuutti”-asetuksen, paina OK-
painiketta.
Aika-asetusten madritys on valmis ja palaat valikkondyttoon.

Vihje

Pdédset edelliseen asetukseen painamalla <€-suuntapainiketta.
Padset seuraavaan asetukseen painamalla »--suuntapainiketta.

e Tallennus alkaa hieman ennen aikataulun mukaista
tallennusaikaa.

e Esimerkiksi aikataulun mukaisessa tallennuksessa kaytetyt
tallennustilan ja mikrofonin herkkyyden asetukset maéritetdan
ennen tallennuksen alkua.

e Jos aikataulun mukainen aika saavutetaan tallenteen toiston
aikana, toisto lakkaa ja sanelin aloittaa tallennuksen.

e Jos aikataulun mukainen aika saavutetaan digitaalisen sanelimen
ollessa liitettynéd tietokoneeseen, naytt6on ilmestyy vilkkuva
ilmoitus eikd tallennusta tapahdu.

Asetusten peruuttaminen

1
2
3

Tuo nédyttddn tallennuksen aikatauluasetusten ndyttd. (Katso
sivu 124, vaiheet 1 ja 2.)

Paina ERACE-painiketta.
Néyttodn tulee teksti “DEL.?”.

Paina OK-painiketta.
Nayttoon tulee teksti “DELETE!” ja asetukset poistetaan.

Viestihdlytystoiminto

Taman toiminnon avulla sanelin voi toistaa ennalta nauhoitetun
viestin tai antaa hélytysddnen mdarattyyn aikaan. Kerralla on
mahdollista asettaa enintdan kolme halytysta.
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Viestin toistaminen

1
2

126

Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin
nékyviin tulee valikkondyttd.

Paina A (+) tai ¥V (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “ALARM”-nédyttd (viestihdlytystoiminto), paina sitten
OK-painiketta.
Nékyviin tulee ALARM 1 -ndyttd. o
e Voit valita ALARM 2- tai ALARM 3- =T

ndytén painamalla A (+) tai ¥ (-)- ALARM 1 |

suuntapainiketta.

Kuvakendytto

Kun painat OK-painiketta, nékyviin tulee ™
hélytysasetusten naytto. seT
CHIME

Paina A (+) tai V¥ (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “MSG”-ndytto (viesti). Paina sitten OK-painiketta.
Néakyviin tulee tallennusnéytto.

(o)

RECORD

Aloita tallennus painamalla OK-painiketta.

(1) Nayttéon tulee teksti “REC 3, 2, 17, ja sen jélkeen
“START”, jolloin viestin tallennus aloitetaan.
Tallennettu viesti voi kestdd enintdén
15 sekuntia. Jéljelld oleva aika nakyy et
naytolla. 1 5

o Tallennuksen voi lopettaa aikaisemmin

painamalla OK-painiketta.

(2) Kun viestin tallennus on valmis, “MSG”-néytt6 vilkkuu ja
sanelin toistaa tallennetun viestin.

(3) Sitten ndyttoon ilmestyy vahvistusviesti “0K?”.

o Jos olet tyytyvdinen tallenteeseen, paina OK-painiketta.

e Voit suorittaa tallennuksen uudelleen painamalla A (+)-
suuntapainiketta, jolloin palaat vaiheessa 4 valittuun
tallennusnayttoon.

Tuo nékyviin hdlytysajan asetusten ndyttdo painamalla OK-
painiketta.



7 Valitse aloitusajan “tunti”-asetus painamalla A (+) tai
V (-)-suuntapainiketta, ja paina sitten OK-painiketta.
Sen jélkeen “minuutti”-asetus vilkkuu. Valitse minuuttiasetus
samalla tavalla ja paina sitten OK-painiketta.

8 Valitse “ONCE” (kerran) tai “DAILY” (paivittdin) painamalla
A (+) tai V¥V (-)-suuntapainiketta, ja paina sitten OK-

painiketta.

(“ONCE”-asetus toistaa halytysviestin vain -

kerran. “DAILY”-asetus toistaa seT

halytysviestin pivittdin.) DALY
Vihje

o Jos haluat kdyttdaa aiemmin tallennettua viestid, valitse vaiheen 4
jalkeen A (+) tai ¥ (-)-suuntapainikkeella “RECALL” ja paina
sitten OK-painiketta. Aseta sitten halytysaika.

o Viestit tallennetaan mikrofonin herkkyyden asetuksella “LOW” ja
tallennustilan asetuksella “HQ”. Naitd asetuksia ei voi muuttaa.

e Jos asetettu aika saavutetaan tallenteen toiston aikana, toisto
lakkaa ja sanelin toistaa viestihélytyksen.

e Jos asetettu aika saavutetaan tallentamisen aikana, ndytéssa
vilkkuu viestihdlytyskuvake, mutta tallentamista ei keskeytetd.

e Jos asetettu aika saavutetaan digitaalisen sanelimen ollessa
kytkettynd tietokoneeseen, ndytdssa vilkkuu viestihdlytyskuvake.
Sanelin toistaa viestihdlytyksen heti, kun se kytketdan irti
tietokoneesta.

Merkkidanen kaytto

Jos haluat sanelimen antavan merkkiddanen, valitse vaiheessa 4
“CHIME” ja aseta sitten hélytysaika.

Ajastintoiminto

Sanelimen ajastintoiminto antaa merkkidanen, kun asetettu aika on
kulunut. Ajastimen viiveeksi voidaan asettaa 1 - 99 minuuttia.

1 Paina STOP/MENU-painiketta kerran tai kahdesti, jolloin
nékyviin tulee valikkondyttd.

2 Paina A (+) tai ¥V (-)-suuntapainiketta, kunnes nékyviin
tulee “TIMER”-ndyttd (ajastintoiminto), paina sitten OK-
painiketta.

Nakyviin tulee ajastimen viiveen asetusten néytto.
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3 Valitse ajastimen viive (1 — 99 minuuttia) painamalla A (+)
tai ¥ (-)-suuntapainiketta, paina sitten OK-painiketta.
Ajastin kdynnistyy.

o Voit pysdyttda ajastimen painamalla STOP/MENU-painiketta.

Pitotoiminto

Kun HOLD-kytkin asetetaan lukitusasentoon ﬁ sanelin lukittuu
nykyiseen tilaansa ja muut painikkeet ovat poissa kdytosta. Tama
toiminto estdd sanelimen painikkeiden painamisen vahingossa. Voit
poistaa lukituksen asettamalla HOLD-kytkimen lukitsemattomaan
asentoon 8

Tallenteiden tallennus tietokoneelle (mahdollista ainoastaan
PA-VR10E-sanelimella)

Voit tallentaa digitaalisella sanelimella kerdtyn materiaalin
tietokoneelle datatiedostoina. Datatiedostot voidaan siirtda
tietokoneelta mydhemmin takaisin sanelimelle.

Tietokoneen on tdytettdva seuraavat jarjestelmévaatimukset, jotta
digitaalinen sanelin voidaan liittda siihen ja nauhoitettu materiaali
voidaan tallentaa.

@ Microsoft Windows -kdyttojdrjestelmalld varustettu tietokone

Tuetut mallit IBM PC/AT -yhteensopiva

Tuetut Microsoft® Windows® XP Professional/
kéyttojarjestelmat | XP Home/Me/2000 Professional/98/98SE

Yksi USB-portti (versio 1.1 tai uudempi)
digitaalisen sanelimen liitdntad varten

USB-portti

Huomautus:

Jos tietokoneessa on Windows 98- tai 98 SE -kdyttojarjestelmd, on
asennettava siihen soveltuva USB-ajuri. Voit ladata USB-ajurin
seuraavasta internet-osoitteesta. Kun olet ladannut ajurin, lue
sivuilla olevat asennusohjeet.

Digitaalisen sanelimen tuen sivu:
http://www.sharp.co.uk/voicerecorder

e Muiden kéyttojarjestelmaversioiden kdyttdjien tulee perehtya
internet-tukisivuilla esitettyihin tietoihin.
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e Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa rekisterdityja tavaramerkkeja
tai tavaramerkkeja.

Digitaalisen sanelimen liittdminen tietokoneeseen

Tietokoneeseen liittdmistd varten on ostettava USB-kaapeli (USB

(A) male-USB (Mini-B) male).

o Digitaaliseen sanelimeen liitettdvan USB-kaapelin pituus saa olla
enintdan 1,2 m.

1 Tydnna USB-kaapelin pienempi liitin digitaalisen sanelimen
USB-jakkiliittimeen.

2 Tydnna isompi liitin tietokoneen USB-porttiin.

Huomautuksia:

o Al3 kiytd voimaa USB-liittimien asennuksessa. Jos liitin ei mene
helposti paikalleen, varmista, ettei se ole vaarinpain.

o Liitd digitaalinen sanelin USB-kaapelilla suoraan tietokoneen
USB-porttiin.

e Varmista ennen tietokoneeseen liittdmista, ettd digitaaliseen
sanelimeen on kytketty virta.

o Varmista, ettei sanelin ole liitettynd tietokoneeseen tallennuksen
tai toiston aikana.

Tietokoneeseen liitetyn sanelimen kansiorakenne

Tietokoneeseen liitetty sanelin ndkyy Mi"crosoﬂ Windows -
kayttojarjestelmdssa siirrettdvand asemana. Adnitteet tallennetaan
tahén siirrettdvadn asemaan seuraavan kansiorakenteen mukaisesti.

.......................... Siirrettdvd asema
..................... SACM-kansio
_D ........... 1 kansio

Vastaa sanelimen kansiota 1

_cl ........... 2 kansio

Vastaa sanelimen kansiota 2

_cl ........... 3 kansio

Vastaa sanelimen kansiota 3
_cl ........... 4 kansio
Vastaa sanelimen kansiota 4

_D ........... NONVOICE-kansio

Kéytetdan sanelintoiminnoissa
e SETTINGS-kansio
Kéytetdan sanelintoiminnoissa
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Tallennetun audiodatan varmuuskopiointi

Audiotallenteet tallennetaan datatiedostoina kansioihin 1 - 4. Kun
haluat tallentaa ndmé tiedostot tietokoneelle, kopioi kansiot 1 - 4
valitsemaasi kansioon. Microsoft Windows -kayttojarjestelman
Kayttdjan késikirjassa on tietoja tiedostojen ja kansioiden
kopioinnista.

Audiodatan siirtiminen takaisin digitaaliselle sanelimelle

Jos haluat siirtdd tietokoneelle tallennettuja audiotiedostoja
kuuntelua varten sanelimelle, kopioi kansiot 1 - 4 tietokoneelta
siirrettdvdn aseman SACM-kansioon. Kun tallennetut kansiot
kopioidaan tietokoneelta sanelimelle, ne korvaavat aiemmin
sanelimelle tallennetut kansiot ja tiedostot, joiden sisélté katoaa
lopullisesti. Tastd johtuen tdma toimenpide edellyttda erityista
huolellisuutta.

Huomautuksia:

Muista seuraavat seikat, kun liitdt sanelimen tietokoneeseen.

o Ald kayti tietokonetta digitaalista sanelinta edustavan siirrettdvan
aseman formatointiin. Tdmd voi aiheuttaa sanelimen
toimintahdirion, estdd déanitteen moitteettoman tallennuksen tai
toiston, lyhentad tallennusaikaa tai aiheuttaa datan tuhoutumista.

o Ald luo SACM-kansion sisilld uusia kansioita, dlika poista tai
nimed uudelleen siind olevia kansioita. Tdmd voi aiheuttaa
sanelimen toimintahdirion, mika voi johtaa datan havidmiseen tai
sanelimen asetusten poistamiseen.

o Al kopioi SACM-kansiossa oleviin kansioihin muita kuin
sanelimella tallennettuja tiedostoja. Tdmd voi aiheuttaa sanelimen
toimintahdirion.

e Jos yritdt toistaa sanelimella ei-yhteensopivaa tiedostomuotoa,
nayttoon tulee teksti “ ? ? ?” eika tiedostoa toisteta.

o Kopioi dénitallenteet sanelimesta tietokoneelle tai tietokoneelta
sanelimelle aina koko kansio kerrallaan. Jos yritdt kopioida
yksittdisid tiedostoja, tdrkeitd tiedostoja saatetaan poistaa
vahingossa sanelimelta tai seurauksena voi olla toimintahdirié.

 Ald muuta audiotiedostojen nimid, madritteita tai padtetta. Tima
voi aiheuttaa sanelimen toimintahdirién.

o Ald irrota USB-kaapelia datan siirron aikana. Tdmi voi aiheuttaa
datan tuhoutumista tai sanelimen toimintahéirion.

o Al4 liitd digitaalista sanelinta tietokoneeseen tallennuksen tai
toiston aikana.

o Ald kopioi sanelimelle niin paljon tiedostoja, ettd sen
tallennuskapasiteetti loppuu. Tdma saattaa lyhentdd kdytettdvissa
olevaa tallennusaikaa huomattavasti tai tallennus ei ole lainkaan

mahdollista.
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o Nauhoitettu data tallennetaan audiotiedostoihin asianmukaisessa
muodossa. Sanelimella tallennettuja audiotiedostoja ei voi toistaa
tietokoneella Windows Media Player -ohjelmalla tai vastaavilla
sovelluksilla.

« Al liitd sanelinta tietokoneeseen, kun paristot ovat tyhjat tai jos
sanelimessa ei ole paristoja. Tdma saattaa aiheuttaa sanelimen
toimintahdirion tai sen, ettd tietokone ei tunnista sanelinta
ulkoiseksi asemaksi.

Digitaalisen sanelimen irtikytkeminen

e Kun on vahvistettu, ettd datan siirto on valmis ja on suoritettu
toimenpiteet laitteiston irrottamiseksi tietokoneesta, USB-kaapeli
voidaan irrottaa digitaalisesta sanelimesta.

e Sanelin on “LINK...”-tilassa, kunnes se irrotetaan tietokoneesta.

Tarkedita tietoja

Paristojen vaihtaminen

Kun paristojen varaus on vahissd, tallenteita ei voi endd tehda tai
toistaa. Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen paristojen vaihtoa,
ja noudata ohjeita tarkasti.

Kéytetyt paristot

Tyyppi Malli Madra
AAA-alkaliparistot LRO3 2

% Kaytd vain ilmoitettua paristotyyppid. Muissa paristoissa voi olla
erilainen kapasiteetti tai jannite, ja ne voivat aiheuttaa
toimintahdirioité tai vikoja.

Huomautuksia:

o Poista paristot, jos sanelinta ei kdyteta pitkdén aikaa.

« Ala poista paristoja, kun sanelin on toiminnassa. Paristojen
poistaminen tallennuksen, keskeytetyn tallennuksen, toiston
tai tietojen poispyyhkimisen aikana saattaa aiheuttaa sen, ettd
nauhoitetut tiedot eivat tallennu tai kaikki tallennettu data
katoaa.

e Tyhjentyneiden paristojen jdttdminen sanelimeen saattaa
aiheuttaa paristoissa olevan nesteen vuotamisen ja sanelimen
vahingoittumisen.
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Huomautuksia:

e Sanelimen mukana toimitetut paristot sisdltyvat
alkuperdiseen pakkaukseen, ja niiden varaus saattaa tyhjentya
ennen kuin mainittu kdyttdikd on saavutettu.

Milloin paristot on vaihdettava?

Nayton oikeassa ylidkulmassa oleva kuvake ©_W, ilmaisee, milloin
paristojen virta on vahissd ja ne on vaihdettava.

Paristojen varaustason kuvakkeet
{mW] : Taynna
W, : Vahissd

Paristojen kayttoika
o Jatkuva tallennus (LP-tilassa): noin 8 tuntia
o Jatkuva toisto (LP-tilassa): noin 6 tuntia

Paristojen vaihtaminen

1 Irrota paristojen suojus liu’uttamalla sitd nuolen suuntaan.

Poista kéytetyt paristot.

Asenna uudet paristot.
Varmista, ettd molemmat vaihtoparistot ovat uusia ja huomioi
niiden napaisuus.

W N

4 Kiinnité paristojen suojus paikalleen.
Nékyviin tulee paivayksen ja kellonajan asetusten ndytto.
Aseta pdivdys ja kellonaika (katso sivu 113, vaiheesta 5
lahtien).
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Ongelmatilanteet

Erittdin poikkeuksellisissa olosuhteissa, esimerkiksi jos laite altistuu
voimakkaille ulkopuolisille sédhkohdiridille tai siihen kohdistuu
voimakas isku, kaikki sanelimen painikkeet voivat lakata
toimimasta. Jos ndin tapahtuu, palauta sanelimen asetukset alla
kuvatulla tavalla.

Asetusten palauttaminen

1 Paina sanelimen takana olevaa palautuspainiketta
kuulakérkikyndlla tai vastaavalla esineelld.
Nayttoon tulee teksti “RESET?”.

2 Paina STOP/MENU-painiketta.
Nakyviin tulee péivayksen ja kellonajan asetusten naytto.
Aseta pdivamaara ja kellonaika (katso sivu 113, vaiheesta 5
lahtien).

Alustaminen

Jos sanelimen asetusten palauttaminen ei poista ongelmaa, kokeile
sanelimen alustusta.

Sanelimen alustus tehdddn vain, jos se on ehdottomasti
vélttdmatontd, koska alustettaessa kaikki sanelimella oleva data
pyyhkiytyy pois.

*Tama toimenpide pyyhkii pois kaikki sanelimelle tallennetut

ddnitteet ja palauttaa kaikki sanelimen asetukset (pdivayksen

kellonajan jne.) alkuperdisiksi.

1 Paina sanelimen takana olevaa palautuspainiketta
kuulakérkikyndlla tai vastaavalla esineelld.
Nayttoon tulee teksti “RESET?”.

2 Paina OK-painiketta.
Kun ndyttoon tulee teksti “OK?”, paina uudelleen OK-
painiketta.
Naytossé nakyy hetken teksti “RESET!”, jonka jalkeen nakyviin
tulee péivdyksen ja kellonajan asetusten ndytto.
Aseta pdivamaara ja kellonaika (katso sivu 113, vaiheesta 5
lahtien).

Sanelimen puhdistaminen

Puhdista sanelin pehmedlld ja kuivalla kankaalla.

Al kdyta haihtuvia nesteitd, esimerkiksi ohenteita tai bentseenid, tai
kosteata kangasta, koska ne saattavat aiheuttaa sanelimen muodon
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Jos ilmenee jokin seuraavista ongelmista, sanelimessa ei
valttamattd ole vikaa. Tarkista esitetyt seikat ennen kuin otat
yhteyttd huoltoon.

Ongelma Tarkistustoimet

o Onko paristojen varaus loppunut?

Onko paristojen asennuksessa

Naytolla ei ndy mitdan. huomioitu napaisuus?

% Jos ongelma ei johdu ndistéd seikoista,
kokeile asetusten palautusta.

Mitéan ei tapahdu
painiketta painaessa.

Onko HOLD-kytkin lukitusasennossa?

Onko paristojen varaus loppunut?
Jos ndytdssd on teksti “FULL”, yritd
poistaa tarpeettomia tiedostoja.

Sanelin ei tallenna.

Tallennettua dénta ei Onko sanelimeen liitetty kuuloke?

kuulu. o Onko ddnenvoimakkuus liian alhainen?
e Onko mikrofonin herkkyydeksi

Tallennettu &ani on liian tallennuksen aikana asetettu LOW?

hiljainen. Aseta mikrofonin herkkyydeksi HIGH.

(Katso sivu 116.)

Tallenne on tallennusaikaa

lyhyempi.

yivempt e Onko hiljaisuuden ohittava tallennus
Tallenteen alku on jaényt kytketty padlle? (Katso sivu 116.)

pois.

Tallennetta on vaikea e Onko tallennustilaksi asetettu LP?
kuulla. (Katso sivu 115.)
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Tekniset tiedot

Malli
Nimi
Sisdinen muisti

Tulo-/lahtdliittimet

Kaiutin

Kellon tarkkuus
Kéyttdlampatila
Enimmaisteho
Tehonsyottd

Paristojen kayttoika

Paino

Mitat
Lisdvarusteet

PA-VR10E/PA-VR5E

Digitaalinen sanelin

PA-VR10E: 64 MB

PA-VR5E: 32 MB

Tallennusajat
PA-VR10E:

HQ-tila: noin 4 tuntia

SP-tila: noin 8,5 tuntia

LP-tila: noin 28 tuntia
PA-VR5E:

HQ-tila: noin 2 tuntia

SP-tila: noin 4 tuntia

LP-tila: noin 14 tuntia

Kuuloke: ~ ¢3,5 mm;

impedanssi: 32 Q

Mikrofoni: ~ ¢3,5 mm;

impedanssi: 2,4 kQ

USB-jakkiliitin (Mini-B) (ainoastaan

PA-VR10E)

$23 mm

Keskimaarin 1 min/kk (25°C:ssa)

0°C - 40°C

70 mW

3V=(DC): AAA-alkaliparistot (LR03)

(2)

Noin 8 tuntia (jatkuva tallennus LP-

tilassa)

Noin 6 tuntia (jatkuva toisto LP-

tilassa)

o Adnenvoimakkuuden tehdasasetus
(lahtotaso)

% Vaihtelee kayttoolosuhteiden ja
kdyttétyypin mukaan. Edelld
mainittu lukema on vain
likimdarainen ohjearvo, jota ei
voida taata.

PA-VR10E: noin 66 g (paristojen

kanssa)

PA-VR5E: noin 65 g (paristojen

kanssa)

31 (L) x 111 (S) x 16,8 (K) mm

AAA-alkaliparistot (2), kuuloke,
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In Europe:

This equipment complies with the requirements of Directive
89/336/EEC as amended by 93/68/EEC.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EG-
Richtlinie 89/336/EWG mit Anderung 93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans la
directive 89/336/CEE modifiée par la directive 93/68/CEE.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de richtlijn 89/336/
EEG, gewijzigd door 93/68/EEG.

Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC
med tillaeg nr. 93/68/EEC.

Quest’ apparecchio & conforme ai requisiti della direttiva 89/
336/EEC come emendata dalla direttiva 93/68/EEC.

H eykatdoTtaon autr avTamnokpiveTal OTIC ATALTNOELG
Twv odnywwv ¢ Eupwraikng Evwong 89/336/EOK,
OTWG O KAVOVIOUOG aUTOG CUPTIANPWONKE arod v
odnyia 93/68/EOK.

Este equipamento obedece as exigéncias da directiva 89/
336/CEE na sua versao corrigida pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de la Directiva 89/336/
CEE, modificada por medio de la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjen 89/336/
EEC sa som kompletteras av 93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivet 89/336/
EEC i endringen 93/68/EEC.

Tama laite tayttaa direktiivin 89/336/EEC vaatimukset, jota
on muutettu direktiivilla 93/68/EEC.
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